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1. TEMELJI | OPCE ODREDBE

Ove Upute za prijavitelje (u daljnjem tekstu: Upute) ureduju nacin podnosenja projektnih prijedloga
navodedi kriterije odabira i kriterije prihvatljivosti prijavitelja i ako je primjenjivo partnera, projekta,
aktivnosti, izdataka te pravila provedbe projekata koji se financiraju u okviru ovog otvorenog trajnog
Poziva na dostavu projektnih prijedloga (u daljnjem tekstu: Poziv).

1.1 Uvod

Okvir za koristenje instrumenata kohezijske politike Europske unije (EU) u Republici Hrvatskoj u
razdoblju 2014. - 2020. reguliran je Sporazumom o partnerstvu izmedu Republike Hrvatske i
Europske Komisije za koristenje strukturnih i investicijskih fondova EU-a za rast i radna mjesta u
razdoblju 2014. - 2020. (u daljnjem tekstu: Sporazum o partnerstvu). Sporazum o partnerstvu
opisuje nacin na koji ¢e Republika Hrvatska pristupiti ispunjavanju zajednickih ciljeva strategije
Europa 2020, kao i nacionalnih ciljeva, uz pomo¢ sredstava iz proracuna EU-a koja su joj dodijeljena
kroz visegodisnji financijski okvir za razdoblje 2014. - 2020. godine.

Operativni program Ucinkoviti ljudski potencijali 2014. - 2020. (OP ULIP) je plansko programski
dokument u kojem se detaljno opisuju i razraduju mjere i aktivnosti za ucinkovitu provedbu i
koristenje Europskog socijalnog fonda, jednog od glavnih instrumenta Europske unije usmjerenog
na pruzanje potpora za ulaganje u ljudski kapital i jacanje konkurentnosti europskog gospodarstva,
a koji je usvojen Provedbenom odlukom Europske komisije od 17. prosinca 2014. godine
(C(2014)10150), vazeca verzija (ver. 5.0) usvojena odlukom Europske komisije od 6. travnja 2020.
godine (C(2020)2209).

Osnovni cilj Operativnog programa Ucinkoviti ljudski potencijali je pridonijeti rastu zaposljavanja i
ja€anju socijalne kohezije u Hrvatskoj. Operativhim su programom razradena ulaganja u Cetiri
temeljna podrucja: zaposljavanje i trziste rada, socijalno ukljucivanje, obrazovanje i cjelozivotno
ucenje te povecavanje sposobnosti institucija i uéinkovitosti javne uprave, odnosno promicanje
koncepta dobrog upravljanja.

Ovaj Poziv provodi se u okviru OPULJP-a, Prioritetne osi 2 ,Socijalno ukljucivanje”, investicijskog
prioriteta 9.iv ,PoboljSanje pristupa pristupacnim, odrzivim i visokokvalitetnim uslugama,
uklju€ujudi usluge zdravstvene skrbi i socijalne usluge od opceg interesa®, Specificnog cilja 9.iv.2.
»Poboljsanje pristupa visokokvalitetnim socijalnim uslugama, ukljuCuju¢i podrsku procesu
deinstitucionalizacije”.

1.2 Pravna osnova i strateski okvir

Dokumenti vezani za pravila provedbe Europskog socijalnog fonda (ESF) u Republici Hrvatskoj su:

1. Zakonodavstvo Europske unije
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a)

b)

c)

d)

e)

f)

Uredba (EU) 2020/558 Europskog parlamenta i vije¢a od 23. travnja 2020. godine o
izmjeni uredbi (EU) br. 1301/2013 i (EU) br. 1303/2013 u pogledu posebnih mjera
radi pruzanja iznimne fleksibilnosti za koriStenje europskih strukturnih i investicijskih
fondova u odgovoru na izbijanju bolesti COVID-19*

Uredba (EU, Euratom) 2018/1046% Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. srpnja 2018.
o financijskim pravilima koja se primjenjuju na op¢i prorac¢un Unije, o izmjeni uredaba
(EU) br.1296/2013, (EU) br. 1301/2013, (EU) br. 1303/2013, (EU) br. 1304/2013, (EU)
br. 1309/2013, (EU) br. 1316/2013, (EU) br. 223/2014, (EU) br. 283/2014 i Odluke br.
541/2014/EU te o stavljanju izvan snage Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012;
Uredba (EU) br. 1303/20132 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o
utvrdivanju zajednickih odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom
socijalnom fondu, Kohezijskom fondu, Europskom poljoprivrednom fondu za ruralni
razvoj i Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo i o utvrdivanju opéih odredbi o
Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom
fondu i Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo te o stavljanju izvan snage Uredbe
Vijeca (EZ) br. 1083/2006 od 11. srpnja 2006. (SL L 347, 20.12.2013.) (Uredba (EU) br.
1303/2013);

Uredba (EU) br. 1304/2013* Europskog Parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o
Europskom socijalnom fondu i stavljanju izvan snage Uredbe Vije¢a (EZ) br.
1081/2006 (Uredba o ESF-u);

Provedbena uredba Komisije (EU) br. 215/2014° od 7. oZujka 2014. o utvrdivanju
pravila u skladu s Uredbom (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a o
utvrdivanju zajednickih odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom
socijalnom fondu, Kohezijskom fondu, Europskom poljoprivrednom fondu za ruralni
razvoj i Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo i o utvrdivanju opc¢ih odredbi o
Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom
fondu i Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo u vezi s modelima za potporu
cilievima u podrucju klimatskih promjena, odredivanjem klju¢nih etapa i ciljeva u
okviru uspjesnosti i nazivljem kategorija intervencija za europske strukturne i
investicijske fondove (Provedbena uredba Komisije (EU) br. 215/2014);

Provedbena uredba Komisije (EU) br. 821/2014°% od 28. srpnja 2014. o utvrdivanju
pravila za primjenu Uredbe (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a u
pogledu detaljnih postupaka za prijenos programskih doprinosa i upravljanje njima,
izvjes¢ivanja o financijskim instrumentima, tehnickih obiljezja mjera informiranja i

! https://eur-lex.europa.eu/legal-

content/HR/TXT/?uri=uriserv:0J.L .2020.130.01.0001.01.HRV&toc=0J:L:2020:130:TOC

2 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32018R1046&from=HR

3 http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013R1303&from=HR

4 http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013R1304&from=HR

5 http://www.esf.hr/wordpress/wp-content/uploads/2016/03/PROVEDBENA-UREDBA-KOMISIJE-EU-br.-215 2014.pdf

6 http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:32014R0821&from=HR
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komunikacije za operacije te sustava evidentiranja i pohranjivanja (Provedbena
uredba Komisije (EU) br. 821/2014);

g) Delegirana uredba Komisije (EU) br. 480/20147 od 3. oZujka 2014. o dopuni Uredbe
(EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vijec¢a o utvrdivanju zajednickih odredbi
Europskog fonda za regionalni razvoj, Europskog socijalnog fonda, Kohezijskog fonda,
Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj i Europskog fonda za pomorstvo i
ribarstvo te o utvrdivanju opéih odredbi Europskog fonda za regionalni razvoj,
Europskog socijalnog fonda, Kohezijskog fonda i Europskog fonda za pomorstvo i
ribarstvo (Delegirana uredba Komisije (EU) br. 480/2014);

h) Delegirana uredba Komisije (EU) br. 240/20148 od 7. sije¢nja 2014. o europskom
kodeksu ponasanja za partnerstvo u okviru Europskih strukturnih i investicijskih
fondova (Delegirana uredba Komisije (EU) br. 240/2014);

i) Uredba (EU) 2016/679° od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom
osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage
Direktive 95/46/EZ (Opca uredba o zastiti podataka).

2. Nacionalno zakonodavstvo

a) Ugovor o pristupanju Republike Hrvatske Europskoj uniji (,Narodne novine“,
Medunarodni ugovori, broj: 2/12)1°

b) Zakon o uspostavi institucionalnog okvira za provedbu Europskih strukturnih i
investicijskih fondova u Republici Hrvatskoj u financijskom razdoblju 2014.-2020.
(NN 92/14)1%;

c¢) Uredba o tijelima u Sustavima upravljanja i kontrole koriStenja Europskog
socijalnog fonda, Europskog fonda za regionalni razvoj i Kohezijskog fonda??, u vezi
s ciliem ,Ulaganje u rast i radna mjesta” (NN 107/14, 23/15, 129/15, 15/17, 18/17);

d) Pravilnik o prihvatljivosti izdataka u okviru Europskog socijalnog fonda (NN
149/14%3, 14/16%, 74/16%);

e) Zakon o javnoj nabavi (NN 120/16)%;

f) Zakon o trzistu rada (NN 118/18)'/;

7 http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=CELEX:32014R0480&from=HR

8 http://www.esf.hr/wordpress/wp-content/uploads/2016/03/DELEGIRANA-UREDBA-KOMISIJE-EU-br.-240 2014.pdf
% https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32016R0679&from=HR

10 https://narodne-novine.nn.hr/clanci/medunarodni/2012 03 2 25.html

11 http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2014 07 92 1838.html

12 http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2014 09 107 2070.html
Bhttp://www.esf.hr/wordpress/wp-content/uploads/2015/10/Pravilnik-o-prihvatljivosti-izdataka-za-projekte-
Operativnog-programa-U%C4%8Dinkoviti-ljudski-potencijali-u-financijskom-razdoblju-2014.-2020.pdf
Yhttp://www.esf.hr/wordpress/wp-content/uploads/2016/02/Pravilnik-o-izmjenama-i-dopunama-Pravilnika-o-
prihvatljivosti-izdataka-u-okviru-Europskog-socijalnog-fonda.pdf

15 http://www.esf.hr/wordpress/wp-content/uploads/2015/02/Neslu%C5%BEbeni-pro%C4%8Di%C5%A1%C4%87eni-
tekst Pravilnik-o-prihvatljivosti-izdataka-u-okviru-Europskog-socijalnog-fonda.pdf

16 http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2016 12 120 2607.html

17 https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2018 12 118 2333.html
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g)
h)
i)
j)

k)

Zakon o radu (Narodne novine”, broj: 93/14%, 127/17% i 98/19%°)

Zakon o provedbi Opée uredbe o zastiti podataka (,Narodne novine”, broj: 42/18)%;
Upute za korisnike navedenima u dokumentu Informiranje, komunikaciju i
vidljivost projekata financiranih iz strukturnih fondova i Kohezijskog fonda u
financijskom razdoblju 2014. — 2020.2%;

Upute o prihvatljivosti troskova plaéa i troSkova povezanih s radom u okviru
Europskog socijalnog fonda u RH 2014 — 2020.23;

Upute za prijavitelje i korisnike Operativnog programa Ucinkoviti ljudski potencijali
2014. — 2020. o provedbi horizontalnih naéela?*;

Zakon o potvrdivanju Konvencije o pravima osoba s invaliditetom i Fakultativnog
protokola uz Konvenciju o pravima osoba s invaliditetom (NN, Medunarodni
ugovori, broj 6/07 i 5/08)%;

Preporuka Vije¢a Europe CM/Rec (2011) 14 Odbora ministara drzavama ¢lanicama
o sudjelovanju osoba s invaliditetom u politickom i javhom Zivotu?®;

Zakon o hrvatskom znakovnom jeziku i ostalim sustavima komunikacije gluhih i
gluhoslijepih osoba u Republici Hrvatskoj (NN 82/15)%’

Zakon o sprje¢avanju pranja novca i financiranja terorizma (NN 108/17%8, 39/19%°)
Zakon o ravnopravnosti spolova (NN 82/083, 69/1732)

Odluka o obvezi provedbe prethodne (ex-ante) kontrole javnih nabava u okviru
projekata koji se namjeravaju sufinancirati i sufinanciraju iz europskih strukturnih
i investicijskih fondova u financijskom razdoblju 2014. - 2020. (NN, br. 87/18)3?

18 https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2014 07 93 1872.html

19 https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2017 12 127 2877.html

20 https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2019 10 98 1940.html

21 https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2018 05 42 805.html

22 http://www.esf.hr/wordpress/wp-content/uploads/2015/07/Upute-za-korisnike-sredstava-2014-2020.pdf

Bhttp://www.esf.hr/wordpress/wp-content/uploads/2020/02/Uputa-o-prihvatljivosti-tros%CC%8Ckova-

plac%CC%81a-i-povezanih-tros%CC%8Ckova-v.1.4.-velja%C4%8Da-2020..pdf

24 http://www.esf.hr/wordpress/wp-content/uploads/2019/04/Upute-HT-final-2012..pdf

% https://narodne-novine.nn.hr/clanci/medunarodni/2007 06 6 80.html ;

https://narodne-novine.nn.hr/clanci/medunarodni/2008 08 5 107.html

26 https://mdomsp.gov.hr/userdocsimages/arhiva/files/62095/CM Rec%20(2011)14%20-%20PPL%20hr.pdf

27 https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2015 07 82 1570.html

28 https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2017 11 108 2488.html

23 https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2019 04 39 800.html

30 https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2008 07 82 2663.html

31 https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2017 07 69 1606.html

32 https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2018 09 87 1709.html
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r) Kazneni zakon (NN 125/1133, 144/123%, 56/15%°, 61/15%¢, 101/17%, 118/183%,
126/19%)
s) Zakon o obavljanju studentskih poslova (NN 96/18%, 16/20%1).

3. Strateski okvir

a) Strategija Europa 2020%;

b) Europski stup socijalnih prava*?;

c) Konvencija o pravima osoba s invaliditetom Ujedinjenih naroda i Fakultativni
protokol uz Konvenciju®;

d) Europska strategija za osobe s invaliditetom 2010. — 2020.%;

e) Deklaracija o pravima osoba s invaliditetom?;

f) Nacionalna strategija izjednacavanja mogucnosti za osobe s invaliditetom od 2017.
do 2020.%7;

g) Program Vlade Republike Hrvatske za mandat 2016. — 2020.%;

h) Strategija borbe protiv siromastva i socijalne isklju¢enosti u Republici Hrvatskoj
(2014.-2020.)%;

i) Strateski plan Ministarstva za demografiju, obitelj, mlade i socijalnu politiku za
razdoblje od 2020. do 2022.5%;

i) Plan transformacije i deinstitucionalizacije, te prevencije institucionalizacije 2018.-
2020.°%;

33 https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2011 11 125 2498.html

34 https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2012 12 144 3076.html

35 https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2015 05 56 1095.html

36 https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2015 06 61 1188.html

37 https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2017 10 101 2322.html

38 https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2018 12 118 2355.html

39 https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2019 12 126 2529.html

40 https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2018 10 96 1851.html

41 https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2020 02 16 329.html

42 https://strukturnifondovi.hr/wp-content/uploads/2017/03/Strategija-EUROPA-2020.-hr.pdf
“https://ec.europa.eu/commission/sites/beta-political/files/social-summit-european-pillar-social-rights-
booklet hr.pdf

4 https://posi.hr/konvencija-o-pravima-osoba-s-invaliditetom/#1436942380515-b8190a41-60949b8f-9¢30

4 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=URISERV:em0047&from=HR

46 https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2005 04 47 911.html

47 https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2017 04 42 967.html

48 https://vlada.gov.hr/UserDocsimages//ZPPl/Dokumenti%20Vlada//Program Vlada RH 2016 2020.pdf

4 https://vlada.gov.hr/UserDocsimages/ZPP|/Strategije/Strategija%20borbe%20protiv%20siroma%C5%Altva.pdf
50
https://mdomsp.gov.hr/UserDocsImages/Vijesti2019/Strate%C5%A1ki%20plan%20%20Ministarstva%20za%20demogr

afiju%2C%200bitelj%2C%20mlade%20i%20socijalnu%20politiku%202020.%20-%202022.pdf
51

https://mdomsp.gov.hr/UserDocsimages/Vijesti2018/Proces%20transformacije%20i%20deinstitucionalizacije/Plan%2
02018-2020.pdf

s

- Cuk
R ayv
. e EUROPSKI STRUKTURNI €l vemonl]
Europska unija I INVESTICI)SKI FONDOVI $ | wuosw

“Zajedno do fondova EU” F | poTENCIAU

w

Projekt je sufinancirala Europska unija iz Europskog socijalnog fonda. 8



200

o

MINISTARSTVO ZA DEMOGRAFIIU,
OBITELJ, MLADE I SOCIJALNU POLITIKU

k) Nacionalni program reformi za 2020. godinu®?;

[) Sporazum o partnerstvu izmedu Republike Hrvatske i Europske komisije za
koriStenje EU strukturnih i investicijskih fondova za rast i radna mjesta u razdoblju

2014.-2020.53;
m) Operativni program U¢inkoviti ljudski potencijali 2014.-2020.5

1.3 Pojmovi i kratice

Ciljana skupina

Operativni program
,Ucinkoviti ljudski

potencijali“ 2014.-
2020. (OP ULJP)

Projekt/Operacija

Upravljacko tijelo (UT)

Posrednicko tijelo
razine 1

Posrednicko tijelo
razine 2

Poziv na dostavu
projektnih prijedloga

Skupina fizickih ili pravnih osoba (organizacija) koje imaju izravnu
korist od projektnih aktivnosti, a uz koje se veze trosak i koje je
moguce jasno identificirati.

Operativni program za financijsko razdoblje 2014.-2020. odobren
Odlukom Europske komisije od 17. prosinca 2014. godine,
izmijenjen Odlukom europske komisije od 6. travnja 2020.
(ver.5.0.). (C(2020)2209)

Projekt koji za financiranje odabire Upravljacko tijelo Operativnog
programa, a koji doprinosi ostvarivanju specificnih ciljeva
pripadajuce prioritetne osi.

Nacionalno tijelo koje upravlja Operativnim programom. U okviru
ovog Poziva na dostavu projektnih prijedloga Upravljacko tijelo je
Ministarstvo rada i mirovinskoga sustava.

Nacionalno tijelo kojemu je Upravljacko tijelo delegiralo odredene
funkcije u provedbi Operativnhog programa. Posrednicko tijelo
razine 1 u okviru ovog Poziva na dostavu projektnih prijedloga je
Ministarstvo za demografiju, obitelj, mlade i socijalnu politiku.

Posrednicko tijelo razine 2 u okviru ovog Poziva na dostavu
projektnih prijedloga je Hrvatski zavod za zaposljavanje (u daljnjem
tekstu: PT2)

Natjecajna procedura kojom se potencijalne prijavitelje poziva na
pripremu i prijavu prijedloga projekata za financiranje sukladno
unaprijed utvrdenim kriterijima i postupcima.

52

https://vlada.gov.hr/UserDocsImages/2016/Sjednice/2020/Travanj/227%20sjednica%20VRH/Novi%20direktorij/227%

20-%201.pdf

53 https://strukturnifondovi.hr/wp-content/uploads/2017/03/GLAVNI-DOKUMENT-Sporazum_o_partnerstvu_HR.pdf

54 http://www.esf.hr/wordpress/wp-content/uploads/2020/04/Programme 2014HRO5M90P001 5 0 en.pdf
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(PDP)

Prijavitelj Svaka pravna osoba javnog ili privatnog prava koja je izravno
odgovorna za pokretanje, upravljanje, provedbu i ostvarenje
rezultata projekta, odgovorna za pripremu projektnog prijedloga i
njegovo podnosenje na Poziv na dostavu projektnih prijedloga, u
cilju dobivanja sufinanciranja za provedbu projekta.

Korisnik UspjeSan prijavitelj s kojim se potpisuje Ugovor o dodjeli
bespovratnih sredstava. lzravno je odgovoran za pocetak,
upravljanje, provedbu i rezultate projekta. Pojam Korisnik, tamo
gdje je primjenjivo, oznacava Korisnika i njegove partnere.

Partner Svaka pravna osoba javnog ili privatnog prava, uklju¢ujuéi osobe
privatnog prava registrirane za obavljanje gospodarske djelatnosti i
subjekte malog gospodarstva (kako su utvrdeni u Prilogu I. Uredbe
651/2014) koja koristi dio projektnih sredstava i sudjeluje u
provedbi projekta provodeci povjerene mu projektne aktivnosti.

Odbor za odabir Odbor kojeg imenuje nadlezno tijelo u svrhu provodenja postupka
projekata (OOP) procjene kvalitete odnosno odabira operacije/projekta.

Odluka o financiranju Odluka kojom se utvrduje obveza nadoknadivanja prihvatljivih
izdataka odobrenog projekta i koja je temelj za potpisivanje
Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava. Odluka o financiranju
sastavlja se u obliku administrativhog naloga koji izdaje ovlastena
osoba Posrednickog tijela razine 1. SadrZi podatke o najviSem
iznosu bespovratnih sredstava koji Korisnik moze primiti.

Ugovor o dodjeli Ugovor sklopljen izmedu Korisnika i Posrednickih tijela, kojim se

bespovratnih sredstava utvrduje najviSi iznos bespovratnih sredstava dodijeljen za
provedbu projekta iz sredstava EU i sredstava iz Driavnog
proracuna te drugi financijski i provedbeni uvjeti projekta.

1.4 Svrha i cilj poziva na dostavu projektnih prijedloga

Svrha Poziva: Prema Izvjes¢u o osobama s invaliditetom u Republici Hrvatskoj Hrvatskog
zavoda za javno zdravstvo, na dan 3. svibnja 2019. godine je u RH Zivjelo 511 281 osoba s
invaliditetom, od ¢ega su 307 647 muskarci (60%) i 203 634 Zene (40%) te su na taj nacin osobe s
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invaliditetom Ccinile oko 12,4% ukupnog stanovnistva RH. 217 578, odnosno 42% osoba s
invaliditetom su u radno aktivnoj dobi, od 20-do 64 godine.>>

Zakonom o potvrdivanju Konvencije o pravima osoba s invaliditetom i Fakultativnog
protokola uz Konvenciju o pravima osoba s invaliditetom?® (NN - Medunarodni ugovori, broj 6/07 i
5/08), Republika Hrvatska se obvezala osigurati potpuno ukljucivanje i sudjelovanje osoba s
invaliditetom u drustvu, ukljucujuéi izmedu ostalog pruzanje pomoc¢i u obliku osobnih asistenata i
posrednika, ukljuCujuéi videée pratitelje i tumace znakovnog jezika (Clanak 9). Ujedno, prema
Nacionalnoj strategiji izjednaé¢avanja moguénosti za osobe s invaliditetom 2017.—-2020. godine®’
jedan od ciljeva Ministarstva za demografiju, obitelj, mlade i socijalnu politiku (u daljem tekstu:
Ministarstvo) je razvijati i Siriti mreZu izvaninstitucionalnih usluga za osobe s invaliditetom
usmjerenih njihovom punom ukljuéivanju u Zivot zajednice te osigurati dostupnost usluga na
regionalnoj razini, ukljucujué¢i pruzanje usluge osobne asistencije, usluga komunikacijskog
posrednika te videceg pratitelja.

Ministarstvo od 2006. godine kontinuirano financira projekte pruzanja usluge osobne
asistencije osobama s najteZom vrstom i stupnjem tjelesnih o$te¢enja®®, koje nisu u moguénosti
obavljati svakodnevne aktivnosti u zajednici, a s ciliem zadovoljenja njihovih potreba te jacanja
socijalnog ukljucivanja. Takoder, osim usluge osobne asistencije, kroz natjeCaje se osiguralo i
financiranje usluga tumaca/prevoditelja hrvatskog znakovnog jezika za gluhe i gluhoslijepe osobe te
usluga videceg pratitelja za slijepe osobe. Pruzanje navedenih usluga se provodi putem nacionalnih
programa i EU natjecaja kojim se odabiru programi/projekti organizacija civilnog drustva osoba s
invaliditetom.

Prema podacima Ministarstva, kroz nacionalne programe se usluga osobe asistencije pruza
za 757 osoba s najtezom vrstom i stupnjem tjelesnih oStecenja te je isto toliko osoba zaposleno kao
osobni asistenti. Takoder, zaposleno je 69 osoba kao tumaci/prevoditelji hrvatskog znakovnog jezika
za gluhe i gluhoslijepe osobe, te 26 osoba kao videdi pratitelji za slijepe osobe.

Osim putem nacionalnih programa, zbog velike potrebe za uslugom osobne asistencije, od
2015. godine se usluge financiraju i putem natjecaja financiranim iz Europskog socijalnog fonda.
Naime, prema podacima HZJZ>° oko 54% osoba, koje ostvaruju prava iz sustava socijalne skrbi, imaju
potrebu za pomodi i njegom u punom opsegu te im je Barthelov indeks 0-60, a u ovu kategoriju
spadaju osobe s najtezom vrstom i stupnjem tjelesnih oStecenja. Takoder, pokazala se potreba da
se usluga osobne asistencije prosiri i na osobe s mentalnim i intelektualnim ostecenjima.

55 |zvje$ée o osobama s invaliditetom u Republici Hrvatskoj — svibanj 2019., Hrvatski zavod za javno zdravstvo (dostupno
na: https://www.hzjz.hr/wp-content/uploads/2019/05/Invalidi_2019.pdf)
56https://mdomsp.gov.hr/userdocsimages/arhiva/files/73420/0dluka%200%20progla%C5%Alenju%20zakona%200%2
Opotvr%C4%91ivanju%20Konvencije%200%20pravima%200soba%20s%20invaliditetom.pdf

57 https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2017 04 42 967.html

8 U prethodnim fazama operacije koristio se termin , 0sobe s najtezom vrstom i stupnjem invaliditeta®, ali je termin
uskladen s terminologijom koja se koristi u okviru Konvencije o pravima osoba s invaliditetom

59 |zvje$ée o osobama s invaliditetom u Republici Hrvatskoj — svibanj 2019., Hrvatski zavod za javno zdravstvo (dostupno
na: https://www.hzjz.hr/wp-content/uploads/2019/05/Invalidi_2019.pdf)
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Prema podacima Ministarstva, kroz Operativni program Ucinkoviti ljudski potencijali 2014. -
2020. u okviru Poziva na dostavu projektnih prijedloga ,, Razvoj usluge osobne asistencije za osobe
s invaliditetom — faza II“, koji se trenutno provodi, udruge su kroz ugovorene projekte planirale
ukljuciti u uslugu osobne asistencije 1 242 korisnika s najtezom vrstom i stupnjem tjelesnih osteéenja
te osoba s mentalnim i intelektualnim oSteéenjima, a 1 237 osoba zaposliti kao osobne asistente.
Nadalje, zaposlen je 21 tumac/prevoditelj hrvatskog znakovnog jezika za koje je planirano da pruzaju
uslugu za 345 korisnika te 35 videca pratitelja za 514 korisnika. Provodenjem projekata kojima se
financiraju navedene usluge iz ESF-a, omogucéeno je da se usluga osobne asistencije proSiri i na
osobe s mentalnim i intelektualnim ostecenjima kojima je ista potrebna. Naime, do 2016. godine
uslugu osobne asistencije su ostvarivale iskljuivo osobe s najtezom vrstom i stupnjem fizickih
ostecenja. Takoder, financiranjem usluga kroz ESF omogucio se obuhvat veceg broja osoba s
invaliditetom navedenim uslugama u zajednici, Sto je omogudilo prevenciju institucionalizacije
osoba s invaliditetom, te je ve¢em broju korisnika omoguceno ostvarivanje prava na Zivot u
zajednici, uz podrsku usluga u zajednici.

U okviru ove operacije planira se financirati nastavak pruzanja usluge osobne asistencije te
se daje mogucnost ukljucivanja samo onih korisnika koji ve¢ imaju izdano Uvjerenje neovisnog tijela
vjeStaCenja o ispunjavanju uvjeta za primanje usluge osobne asistencije ili Uvjerenje Odbora za
utvrdivanje potrebe za uslugom osobne asistencije o ispunjavanju uvjeta za primanje usluge osobne
asistencije. Navedeno pridonosi kontinuitetu u pruzanju usluge korisnicima te osigurava pravo
osobama s invaliditetom na Zivot u zajednici te prevenira njihov smjestaj u ustanove.

Osim usluge osobne asistencije, u sklopu ove operacije nastavljaju se financirati i usluge
videcih pratitelja za slijepe osobe i usluge tumaca/prevoditelja hrvatskog znakovnog jezika za gluhe
i gluhoslijepe osobe, koja se ovom operacijom proSiruje i na ostale sustave komunikacije za gluhe i
gluhoslijepe osobe (simultana znakovno-govorna komunikacija, ru¢na abeceda, titlovanje ili
daktilografija, ocitavanje govora s lica i usana, pisanje po dlanu i tehnicka pomagala) u skladu sa
Zakonom o hrvatskom znakovnom jeziku i ostalim sustavima komunikacije gluhih i gluhoslijepih
osoba u Republici Hrvatskoj (NN 82/15)%°. Naime, ovime se omogucuje gluhim i gluhoslijepim
osobama sluzenje i ostalim sustavima komunikacije koji odgovaraju njihovim individualnim
potrebama, a u svrhu izjednacavanja mogucnosti pristupa socijalnom, ekonomskom i kulturnom
okruzenju te omogucéavanju ravnopravnog ostvarivanja svih ljudskih prava i temeljnih sloboda.

Ova operacija je dodana vrijednost nacionalnom programu s obzirom da ¢e se usluga osobne
asistencije osiguravati ve¢em broju korisnika, a ciljana skupina, za razliku od nacionalnih programa,
ukljuCuje i osobe s intelektualnim i mentalnim osStecenjima. Takoder, osigurava se i kontinuitet
pruzanja usluga komunikacijskog posrednika za gluhe i gluhoslijepe osobe te usluga videceg
pratitelja za slijepe osobe.

Nadalje, operacija pridonosi razvoju socijalnih usluga u zajednici, sprjecava
institucionalizaciju korisnika usluga te promi¢e pomirenje poslovnog i obiteljskog Zivota
omogucavajuéi osobama s najtezom vrstom i stupnjem tjelesnih osSteéenja, osobama s

60 https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2015 07 82 1570.html
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intelektualnim i mentalnim oStecenjima, te gluhim, gluhoslijepim i slijepim osobama Sto samostalniji
Zivot i vecu ukljuc¢enost u zajednicu.

Opdi cilj Poziva: Jacanje socijalnog uklju¢ivanja osoba s invaliditetom kroz osiguravanje pruzanja i
povecanje kvalitete usluge osobne asistencije, komunikacijskog posrednika i videc¢eg pratitelja.

Ovaj program dodjele bespovratnih sredstava provodi se kroz tri skupine formirane u skladu sa
specificnim ciljevima i ciljnim skupinama Poziva:

1. Pruzanje usluge osobne asistencije ciljnoj Skupini 1
2. PruZanje usluge komunikacijskog posrednika ciljnoj Skupini 2

3. Pruzanje usluge videéeg pratitelja ciljnoj Skupini 3

Specificni ciljevi Poziva:

1. Povecatisocijalnu uklju¢enost i unaprijediti kvalitetu Zivota osoba s najtezom vrstom i stupnjem
tjelesnih osStecenja, osoba s intelektualnim i mentalnim ostecenjima kroz pruzanje usluge
osobne asistencije (primjenjivo za Skupinu 1)

2. Povecatisocijalnu uklju¢enost i unaprijediti kvalitetu Zivota gluhim i gluhoslijepim osobama kroz
pruzanje usluge komunikacijskog posrednika (primjenjivo za Skupinu 2)

3. Povedati socijalnu ukljucenost i unaprijediti kvalitetu Zivota slijepim osobama kroz pruzanje
usluge videéeg pratitelja (primjenjivo za Skupinu 3)

Ciljne skupine Poziva:

Skupina 1:

- odrasle osobe s najteZom vrstom i stupnjem tjelesnih ostecenja, starije od 18 godina®! koje imaju
izdano Uvjerenje neovisnog tijela vjesStaCenjao ispunjavanju uvjeta za primanje usluge osobne
asistencije ili Uvjerenje Odbora za utvrdivanje potrebe za uslugom osobne asistencije o ispunjavanju
uvjeta za primanje usluge osobne asistencije

- odrasle osobe s intelektualnim i mentalnim o3teéenjima, starije od 18 godina®? koje imaju izdano
Uvjerenje neovisnog tijela vjeStafenja o ispunjavanju uvjeta za primanje usluge osobne asistencije

61 Korisnik mora biti stariji od 18 godina (uklju¢ujuéi i navrienih 18 godina Zivota) na dan ulaska u projektnu aktivnost
62 Korisnik mora biti stariji od 18 godina (uklju¢ujuéi i navrienih 18 godina Zivota) na dan ulaska u projektnu aktivnost
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ili Uvjerenje Odbora za utvrdivanje potrebe za uslugom osobne asistencije o ispunjavanju uvjeta za
primanje usluge osobne asistencije

Napomena: osobe koje imaju osigurane usluge smjestaja, organiziranog stanovanja ili cjelodnevnog
boravka, nisu prihvatljivi za primanje usluge osobne asistencije. Navedeno se dokazuje Izjavom
korisnika usluge osobne asistencije da ne prima usluge smjesStaja, organiziranog stanovanja ili
cjelodnevnog boravka.

Skupina 2:
- odrasle gluhe i/ili gluhoslijepe osobe, starije od 18 godina®
Skupina 3:

- odrasle slijepe osobe, starije od 18 godina®*

Dokumenti kojima se utvrduje pripadnost sudionika ciljnoj skupini

Prijavitelj mora osigurati da su sudionici u projektnim aktivnostima pripadnici ciljne skupine a za koje
¢e ukoliko bude izabran, u ulozi Korisnika, biti obvezan osigurati dokaze o njihovoj pripadnosti
ciljnim skupinama:

Skupina 1
1. Odrasle osobe s najtezom vrstom i stupnjem tjelesnih osteéenja
2. Odrasle osobe s intelektualnim teSko¢ama i mentalnim oStecenjima

Za sve sudionike unutar ove ciljne skupine, potrebno je osigurati:

® Uvjerenje neovisnog tijela vjestadenja® o ispunjavanju uvjeta za primanje usluge osobne
asistencije ili
Uvjerenje Odbora za utvrdivanje potrebe za uslugom osobne asistencije®® o ispunjavanju
uvjeta za primanje usluge osobne asistencije,

® Preslika osobne iskaznice ili drugi jednakovrijedan sluzbeni dokument u kojem je naveden
datum rodenja temeljem kojeg se utvrduje dob sudionika/ica pri ulasku u aktivnost

® |zjava korisnika usluge osobne asistencije da ne prima usluge smjestaja, organiziranog
stanovanja ili cjelodnevnog boravka

63 Korisnik mora biti stariji od 18 godina (uklju¢ujuéi i navrienih 18 godina Zivota) na dan ulaska u projektnu aktivnost
64 Korisnik mora biti stariji od 18 godina (uklju¢ujuéi i navrienih 18 godina Zivota) na dan ulaska u projektnu aktivnost
85 Neovisno tijelo vje$tadenja koje je bilo osnovano pri Zajednici saveza osoba s invaliditetom Hrvatske — SOIH

66 Odbor za utvrdivanje potrebe za uslugom osobne asistencije osnovano pri Ministarstvu za demografiju, obitelj, mlade
i socijalnu politiku
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Skupina 2
1. Odrasle gluhe, gluhoslijepe osobe

Za sve sudionike unutar ove ciljne skupine, potrebno je osigurati:

® Nalaz/misljenje/rjeSenje relevantnog tijela®’ koje dokazuje vrstu ili stupanj ili postotak
ostecenja

® Preslika osobne iskaznice ili drugi jednakovrijedan sluzbeni dokument u kojem je naveden
datum rodenja temeljem kojeg se utvrduje dob sudionika/ica pri ulasku u aktivnost .

Skupina 3
1. Odrasle slijepe osobe

Za sve sudionike unutar ove ciljne skupine, potrebno je osigurati:

¢ Nalaz/misljenje/rjeSenje relevantnog tijela®® koje dokazuje vrstu ili stupanj ili postotak
ostecenja,

® Preslika osobne iskaznice ili drugi jednakovrijedan sluzbeni dokument u kojem je naveden
datum rodenja temeljem kojeg se utvrduje dob sudionika/ica pri ulasku u aktivnost .

1.5 Pokazatelji

Pradenjem i izvjeStavanjem o pokazateljima definiranim Operativnim programom na razini
pojedinog investicijskog prioriteta/specificnog cilja prati se uspjesnost njegove provedbe u odnosu
na unaprijed zadane ciljne vrijednosti.

Tijekom provedbe projekta Korisnik je duZzan prikupljati podatke i izvjeStavati o sljedec¢im
pokazateljima:

J Pokazateljima provedbe koji su navedeni u ovom Pozivu, te ¢e biti definirani Ugovorom i
za koje postoje ciljne vrijednosti:

1. zajednicki pokazatelji ostvarenja Operativnog programa
2. specificni pokazatelji ostvarenja i rezultata Operativnog programa

57 Pod pojmom relevantnog tijela podrazumijevaju se tijela vje$tacenja, odnosno tijela s javhim ovlastima koja izdaju
nalaze, rjesenja ili misljenja u svrhu priznavanja prava iz sustava obrazovanja, zdravstva, socijalne skrbi te mirovinskog
sustava te tijela s javnim ovlastima koja priznaju prava iz sustava obrazovanja, zdravstva, socijalne skrbi te mirovinskog
sustava.

%8 Pod pojmom relevantnog tijela podrazumijevaju se tijela vje$taenja odnosno tijela s javnim ovlastima koja izdaju
nalaze, rjeSenja ili misljenja u svrhu priznavanja prava iz sustava obrazovanja, zdravstva, socijalne skrbi te mirovinskog
sustava te tijela s javnim ovlastima koja priznaju prava iz sustava obrazovanja, zdravstva, socijalne skrbi te mirovinskog
sustava.
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. Zajednickim pokazateljima ostvarenja i rezultata koji nisu navedeni u Pozivu i za koje ne
postoje ciljne vrijednosti, ali za njihovo prikupljanje i izvjeStavanje postoji obveza za sve
projekte Europskog socijalnog fonda, kako je definirano Prilogom I. i, ako je primjenjivo,
Prilogom Il. Uredbe Europskog parlamenata i Vije¢a (EU) br. 1304/2013, odnosno ¢lankom
273., stavak 3, Uredbe (EU, Euratom) 2018/1046). (Opisano u okviru tocke 1.5.1.)

Projektni prijedlozi moraju pridonijeti ispunjavanju opceg te jednom od specifi¢nih ciljeva Poziva,
kao i uspjesnosti provedbe cjelokupnog Operativnog programa, mjereno sljedeéim pokazateljima:

Obvezan pokazatelj. ,Sudionici s invaliditetom"
su osobe registrirane kao osobe s invaliditetom u
skladu s nacionalnim definicijama. Ukljucuje
osobe koje imaju dugotrajna tjelesna, mentalna,
intelektualna ili osjetilna oStecenja, koja u
Sudionici s medudjelovanju s razli¢itim preprekama mogu
invaliditetom sprecavati njihovo puno i u¢inkovito sudjelovanje
u drustvu na ravnopravnoj osnovi s drugima. U
kontekstu ovog Poziva, pokazatelj se odnosi na
pripadnike sve 3 ciljne skupine Poziva, te se
dokazuje dokaznom dokumentacijom koja je
propisana za ciljnu skupinu.

Obvezan Pokazatelj. Pokazatelj se odnosi na
prijavitelje i partnere koji u okviru projekta
pruZaju usluge osobne asistencije,
komunikacijskog posrednika ili videceg pratitelja.
Ciljana vrijednost pokazatelja je jednaka broju
prijavitelja i partnera na projektu. Dokazuje se
odobrenjem Zavrsnog izvjeséa od strane PT2 iz
kojeg treba biti vidljivo da su pruzene usluge u
sklopu projekta od strane prijavitelja i/ili

CO16

Broj pruzatelja
S0206 socijalnih usluga koji
provode projekte

partnera.
Broj osoba koje su Obvezan pokazatelj. Ciljana vrijednost
primile pomo¢ kroz pokazatelja jednaka je broju osoba navedenih
SR204 socijalne usluge u pod pokazateljem CO16 Sudionici s invaliditetom.
zajednici, pruZzene kroz Dokazuje se istom dokaznom dokumentacijom
projekte kao za pokazatelj CO16.

Prilikom prijave prijavitelj u padaju¢em izborniku MIS-a podatkovnog lista 4 ,ObrazloZenje projekta“
Prijavnog obrasca A odabire i unosi sva tri obvezna pokazatelja (CO16, SO206 i SR204) te za njih
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upisuje ciljnu vrijednost. Ukoliko projekt ne doprinosi obveznim pokazateljima, projekt se neée
smatrati prihvatljivim za financiranje.

Pokazatelje je potrebno realno kvantificirati, odnosno potrebno je utvrditi polaziSnu i ciljnu
vrijednost koja e se postiéi projektom. Za sve pokazatelje polazisna vrijednost je 0.

Metodologija prikupljanja podataka i izvjeStavanje

U skladu sa specificnostima Europskog socijalnog fonda najveéi dio pokazatelja Operativnog
programa odnosi se na podatke o statusu sudionika u trenutku ulaska u projekt (pokazatelji
ostvarenja), neposredno po prestanku sudjelovanja u projektu (pokazatelji trenutnog rezultata) i
Sest mjeseci po prestanku sudjelovanja u projektu (pokazatelji dugorocnijih rezultata).

Sudionik se evidentira u okviru odredenog pokazatelja samo ukoliko su za njega, uz dokazne
dokumente, prikupljeni i sljedeci obvezni podaci: ime i prezime, OIB, dob, spol, status na trziStu rada
i razina obrazovanja (sudionici s potpunim podacima). Samo sudionici s potpunim podacima
doprinose planiranom ostvarenju pokazatelja. Svaki sudionik se prilikom izvjeStavanja evidentira
samo jednom i to pri prvom ulasku u projektnu aktivnost, neovisno o broju aktivnosti u kojima je
sudjelovao u okviru jednog projekta/operacije.

Ovi podaci prikupljaju se temeljem metodologije razvijene od strane Upravljackog tijela u skladu sa
zakonodavnim okvirom prikupljanja osobnih i osjetljivih podataka te su dio dokumentacije koju
Korisniku dostavlja PT2, zajedno s detaljnom uputom o prikupljanju i obradi svih podataka u vezi
pokazatelja. Uputa takoder sadrZi informacije o postupku izvjeStavanja nadleznih tijela, protoku
informacija i rokovima za izvjestavanje, koji su ujedno definirani ugovorom.

1.5.1. Zajednicki pokazatelji za operacije koje ¢e se sufinancirati iz Europskog socijalnog fonda
(definirani Prilogom I. Uredbe Europskog parlamenta i Vije¢a 1304/2013, odnosno ¢lankom 273.,
stavak 3, Uredbe (EU, Euratom) 2018/1046)

Buduc¢i da su prihvatljive ciljne skupine unutar ovog poziva za dostavu projektnih prijedloga
definirane pod tockom 1.4. Svrha i cilj poziva na dostavu projektnih prijedloga, svrha ovog
podnaslova je informiranje prijavitelja o obvezi prikupljanja podataka i izvjesSéivanja o definiranim
kategorijama iz Priloga I. tijekom provedbe samog projekta, te iste ni na koji nacin ne utjecu na
odabir ciljne skupine.

Prilog |. Uredbe Europskog parlamenta i Vije¢a 1304/2013 definira zajednicke pokazatelje ostvarenja
i rezultata za ulaganja ESF-a, u okviru kojih je potrebno prikupljati podatke o pojedinim kategorijama
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i osobinama svih sudionika® odnosno pripadnika ciljane skupine koje imaju izravne koristi od
intervencije ESF-a. Nacin obrade podataka u skladu je s vazeé¢im propisima koji ureduju podrucje
zaStite osobnih podataka.

Zajednicki pokazatelji ostvarenja za sudionike definirani Prilogom I. prikupljaju se koristenjem
zasebnih obrazaca (tiskana ili on-line verzija) u trenutku ulaska sudionika u projekt i ukljuc¢uju
sljedede kategorije:

— nezaposleni, ukljucujuéi dugotrajno nezaposlene,

— dugotrajno nezaposleni,

- neaktivni,

- neaktivni koji se niti obrazuju niti osposobljavaju,

— zaposleni, ukljucujuéi samozaposlene,

- mladi od 25 godina,

— stariji od 54 godine,

— stariji od 54 godine koji su nezaposleni, ukljuéujuéi dugotrajno nezaposlene, ili koji su
neaktivni te se ne obrazuju niti osposobljavaju,

— s primarnim (ISCED 1) ili nizim sekundarnim obrazovanjem (ISCED 2),

— s viSim sekundarnim (ISCED 3) ili postsekundarnim obrazovanjem (ISCED 4),

- s tercijarnim obrazovanjem (ISCED od 5 do 8),

— osoba s invaliditetom

— pripadnost nacionalnoj manjini

— osoba stranog podrijetla

- migrant

— ostale osobe u nepovoljnom poloZaju (pod-kategorije: beskucnik ili osoba pogodena
socijalnom isklju¢eno$¢u u pogledu stanovanja)

Zajednicki pokazatelji trenutacnih rezultata za sudionike prikupljaju se koriStenjem zasebnog
obrasca u razdoblju od dana prestanka sudjelovanja pojedinog sudionika u aktivnosti projekta’®, a
najkasnije 4 tjedna od njegovog izlaska i uklju¢uju sljedeée kategorije:

- neaktivni sudionici koji traZze posao po prestanku sudjelovanja,

— sudionici koji se obrazuju/osposobljavaju po prestanku sudjelovanja,
sudionici koji stje€u kvalifikaciju po prestanku sudjelovanja,

sudionici koji imaju posao, ukljucuju¢i samozaposlene, po prestanku sudjelovanja,

59 Sudionici - osobe koje imaju izravne koristi od intervencije ESF-a, koje se mogu identificirati i od kojih se mogu zatraziti
informacije o njihovim znacajkama te za koje su odredeni posebni izdaci. Drugi korisnici ne klasificiraju se kao korisnici
operacije. Svi se podaci razvrstavaju prema spolu.

70 Datum prestanka sudjelovanja (izlaska) je dan kada je pojedini sudionik iza3ao iz projektne aktivnosti (primjerice:
zavrsen ugovor o radu s poslodavcem ili je radni odnos prekinut) te nije ponovno usao u istu ili drugu aktivnost u okviru
istog projekta. Datum prestanka sudjelovanja se vezZe uz pojedinu osobu te ne mora biti povezan (Cesto i nije) s datumom
zavrsetka projekta.
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- sudionici u nepovoljnom poloZaju koji traze posao, koji se obrazuju/osposobljavaju, koji
stjeCu kvalifikaciju, koji imaju posao, ukljucuju¢i samozaposlene, po prestanku sudjelovanja.

Zajednicki pokazatelji dugorocnijih rezultata odnose se na status sudionika Sest mjeseci po
prestanku sudjelovanja te se u ovoj Uputi ne navode iz razloga $to Korisnik nema obvezu

izvjeStavanja o istima.

Prilog I. ujedno definira zajednicke pokazatelje koji se odnose na subjekte, ali se oni u ovoj uputi ne
navode iz razloga Sto Korisnik nema obvezu izvjestavanja o istima.

Svi pokazatelji ostvarenja i trenutacnih rezultata koji se odnose na sudionike razvrstavaju se prema
spolu.

Obaveza pracenja ¢lanka 9. Konvencije Ujedinjenih naroda o pravima osoba s invaliditetom

Ako je primjenjivo, tilekom provedbe projekta Korisnik je duzan prikupljati i izvjeStavati o provedbi
mjera kako slijedi:

a) pruzanja obuke interesnim skupinama o pitanjima pristupacnosti s kojima se suocavaju
osobe s invaliditetom;

b) osiguranja drugih oblika pomodi u vidu posrednika, vodica, citac¢a i stru¢nih tumaca za
znakovni jezik, kako bi se olakSao pristup javnim objektima i prostorima otvorenim za
javnost;

c) promicanja drugih odgovarajuéih oblika pomoci i potpore osobama s invaliditetom kako bi
im se osigurao pristup informacijama;

d) promicanja pristupacnosti novih informacijskih i komunikacijskih tehnologija i sustava,
ukljucujudi pristup internetu;

e) osiguranja drugih oblika pomodi u vidu posrednika, vodica, Citaca i stru¢nih tumaca za
znakovni jezik, kako bi se olakSao pristup javnim objektima i prostorima otvorenim za
javnost;

f) promicanja drugih odgovarajucih oblika pomoci i potpore osobama s invaliditetom kako bi
im se osigurao pristup informacijama te

g) promicanja pristupacnosti novih informacijskih i komunikacijskih tehnologija i sustava,
ukljucujudi pristup Internetu.

Sukladno Smijernici o provedbi c¢lanka 9. Konvencije Ujedinjenih naroda o pravima osoba s
invaliditetom za prijavitelje i korisnike Operativnog programa ,,Ucinkoviti ljudski potencijali“ 2014.—
2020., nositelj projekta je duzan o provedbi horizontalnih nacela, odnosno osiguranju pristupacnosti
osobama s invaliditetom sukladno ¢l. 9. izvijestiti PT2 putem Zavrsnog izvjesca.

Prijavitelj mora pri provedbi projektnih aktivnosti osigurati postovanje nacela jednakih mogucénosti,
ravnopravnosti spolova i nediskriminacije.
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1.6 Financijska alokacija i iznos bespovratnih sredstava

Ukupna financijska sredstva u okviru ovog Poziva na dostavu projektnih prijedloga iznose
150.000.000,00 HRK.

Stopa sufinanciranja iznosi 100% ukupnih prihvatljivih troSkova od kojih 85% predstavljaju sredstva
Europske unije, a 15% predstavljaju sredstva iz Drzavnog prora¢una Republike Hrvatske.

1. (Ukupna) Bespovratna sredstva 100 % 150.000.000,00 HRK
1.1. Sredstva Europske unije (85%) 127.500.000,00 HRK
1.2. Sredstva Drzavnog proracuna (15%) 22.500.000,00 HRK

Posrednicko tijelo razine 1 zadrzava pravo ne dodijeliti sva raspolozZiva sredstva.

Predvidena Nainiza vriied Naivia vriied
Iznos potpore po pojedinom financijska ajniza vrijednost ajvisa vrijednost
projektu alokacija potpore potpore
Skupina 1: Pruzanje usluge
osobne asistencije osobama s | 135:000.000,00 300.000,00 HRK 2.000.000,00 HRK
invaliditetom HRK
Skupina 2: Pruzanje usluge | 6.750,000,00 | 305 150 60 HRK | 1.000.000,00 HRK
komunikacijskog posrednika HRK
Skupina 3: Pruzanje usluge | 8.250.000,00 |5 54 56 gk 500.000,00 HRK
videcéeg pratitelja HRK

Posrednicko tijelo razine 1 zadrzava pravo prenamijene sredstava izmedu skupina ovisno o
kona¢nom broju zaprimljenih odnosno uspjesnih projektnih prijedloga koji ¢e zadovoljiti sve kriterije
postupka dodjele.

Intenzitet potpore po pojedinom projektu moze iznositi do 100% prihvatljivih troSkova, odnosno
prijavitelji/partneri nisu duZni osigurati vlastito sufinanciranje.

Posrednicko tijelo razine 1 osigurava Korisnicima isplatu predujma u iznosu od najvise 40% ukupnog
ugovorenog iznosa bespovratnih sredstava.
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Sredstva za ovaj Poziv na dostavu projektnih prijedloga koristit ée se iskljuivo za provodenje
aktivnosti Cija je namjena povecati socijalnu uklju¢enost ivecu dostupnost socijalnih usluga ciljanim
skupinama Poziva kojima su one najpotrebnije, kao i potaknuti njihovo sudjelovanje u drustvu; te
koje su javnog/socijalnog karaktera i koje nemaju stvarniili potencijalni u¢inak narusavanja trzisSnog
natjecanja te shodno tome ne predstavljaju potpore male vrijednosti niti drzavne potpore za
prijavitelje niti njihove partnere. Prijavitelji niti njihovi partneri ne smiju dodijeljena sredstva koristiti
za ulaganje ili Sirenje sadrzaja gospodarskog i komercijalnog karaktera.

Potpora pruZena kroz ovaj Poziv ne podlijeze zahtjevima vezanim uz izvjesSéivanje Komisije iz ¢lanka
108(3) Ugovora o funkcioniranju Europske unije (konsolidirana verzija, SL C 115/47, 9.5.2008), jer se
ista sukladno propisima EU vezanim uz drzavne potpore, ne smatra drzavhom potporom, niti
potporom male vrijednosti.
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2. UVIETI ZA PRUJAVITELIJE

2.1 Prijavitelj i partneri

Na Poziv na dostavu projektnih prijedloga prijavitelj se moze prijaviti sam ili u projektnom
partnerstvu, pri ¢emu broj projektnih partnera nije ogranicen.

2.2 Uvijeti prihvatljivosti Prijavitelja/Partnera

2.2.1 Prihvatljivi Prijavitelji i partneri

Prijavitelj i ako je primjenjivo partner, moraju ispunjavati sljedece uvjete:

1. biti pravna osoba sa slijede¢im pravnim statusom: - udruga - pravna osoba osnovana
sukladno Zakonu o udrugama’l - savez, zajednica, mreZa, koordinacija ili drugi oblik
udruZivanja udruga koje za’%:

SKUPINU 1 — Pruzanje usluge osobne asistencije u svojem statutu kao temeljnom opéem aktu (u
skladu s €l. 13 Zakona o udrugama) ili u Registru udruga pod ciljem, ciljnim skupinama, djelatnoscu
ili podrucjem djelovanja ima utvrdeno djelovanje vezano uz osobe s invaliditetom.

SKUPINU 2 — Pruzanje usluge komunikacijskog posrednika u svojem statutu kao temeljnom opéem
aktu (u skladu s €l. 13 Zakona o udrugama) ili u Registru udruga pod ciljem, ciljnim skupinama,
djelatnosdu ili podrucjem djelovanja ima utvrdeno djelovanje vezano uz gluhe i gluhoslijepe osobe.
SKUPINU 3 — PruZanje usluge videceg pratitelja u svojem statutu kao temeljnom opéem aktu (u
skladu s ¢l.13 Zakona o udrugama) ili u Registru udruga pod ciljem, ciljnim skupinama, djelatnos¢u
ili podru¢jem djelovanja ima utvrdeno djelovanje vezano uz slijepe osobe.

2. biti registriran u Republici Hrvatskoj

Prijavitelji i ako je primjenjivo, partneri, moraju takoder ispunjavati sljedece:

1. raspolazu dostatnim ljudskim, financijskim, pravnim i operativnim kapacitetima za provedbu
projekta samostalno ili u suradnji s partnerima;

2. nisu u postupku predstecajne nagodbe, steCajnom postupku, postupku prisilne naplate ili u
postupku likvidacije, odnosno u postupku pokrenutom s ciljem prestanka djelovanja;

71 7akona o udrugama (NN 74/2014, 70/17, 98/19)
72 7a provjeru ée se u obzir uzimati zadnja verzija statuta odobrena od nadleZnog ureda drZavne uprave, odnosno cilj,
ciljane skupine, definirana podrucja djelovanja ili djelatnosti zabiljezene u Registru udruga Republike Hrvatske.
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3. nisu prekrsili odredbe o namjenskom koristenju sredstava iz Europskog socijalnog fonda i
drugih javnih izvora;

4. nemaju duga po osnovi javnih davanja o kojima Porezna uprava vodi sluzbenu evidenciju ili
mu je odobrena odgoda placanja dospjelih poreznih obveza i obveza za mirovinsko i
zdravstveno osiguranje;

Za potrebe utvrdivanja okolnosti navedenih u to¢kama 1.-3., prijavitelj uz projektni prijedlog prilaze
Izjavu prijavitelja o istinitosti podataka, izbjegavanju dvostrukog financiranja i ispunjavanju
preduvjeta za sudjelovanje u postupku dodjele bespovratnih sredstava i Izjavu o partnerstvu
(Obrazac 2), a partner Izjavu partnera o istinitosti podataka, izbjegavanju dvostrukog financiranja i
ispunjavanju preduvjeta za sudjelovanje u postupku dodjele bespovratnih sredstava i Izjavu o
partnerstvu (Obrazac 3). Izjavu potpisuje osoba ovlastena za zastupanje prijavitelja/partnera i koja
sukladno izvrSnom RjeSenju o upisu promjena u mandatu na dan potpisa lzjave. Ako prije
podnosenja projektne prijave Prijavitelj utvrdi kako Potpisnik/ica Izjave Obrazac 2 i/ili Obrazac 3 nije
evidentiran u odgovaraju¢em registru kao osoba ovlastena za zastupanje i u mandatu, duzan je u
okviru projektne prijave dostaviti dokaz o predanom zahtjevu za upis promjene osobe za zastupanje
u odgovarajuci registar. Do trenutka donosSenja Odluke o financiranju, Prijavitelj je duzan dostaviti
rieSenje nadleznog tijela o izvrSenom upisu u registar ili isto mora biti vidljivo uvidom u registar.

Okolnosti navedene u tocki 4. prijavitelj i partner dokazuju potvrdom Porezne uprave o nepostojanju

javnog duga po osnovi javnih davanja, ne starijom od 30 dana od dana podnosenja projektnog
prijedloga.

2.3. Kriteriji za iskljucenje Prijavitelja i Partnera

Prijavitelj i Partner nisu prihvatljivi za sudjelovanje u pozivu na dostavu projektnih prijedloga te s
njima nece biti sklopljen Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava u sljede¢im sluc¢ajevima:

a) ako je prijavitelj/partner ili osoba ovlastena po zakonu za zastupanje prijavitelja/partnera
pravomocéno osudena za bilo koje od sljedecih kaznenih djela:
® prijevara, davanje i primanje mita, zloporaba u postupku javne nabave, utaja poreza
ili carine, subvencijska prijevara, pranje novca, zloporaba polozaja i ovlasti,
nezakonito pogodovanje,
e udruzivanje za pocinjenje kaznenih djela, zloporaba obavljanja duZnosti drzavne
vlasti, protuzakonito posredovanje,’3
b) ako je dostavio lazne podatke pri predocavanju dokaza sukladno gore navedenim tockama;

73Sukladno Kaznenom zakonu (NN 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/2019)
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c) ako je usukobu interesa’4;

d) ako je kriv za pruzanje laznih informacija tijelima nadleznima za upravljanje fondovima
Europske unije u Republici Hrvatskoj;

e) ako je pokusao pribaviti povjerljive informacije ili utjecati na Odbor za odabir projekata ili
tijela nadlezna za upravljanje fondovima Europske unije u Republici Hrvatskoj tijekom ovog
ili prijasnjih poziva na dostavu projektnih prijedloga.

Za potrebe utvrdivanja okolnosti navedenih u tockama a)-e) prijavitelj i svaki partner uz projektni
prijedlog prilaze Izjavu prijavitelja/partnera o istinitosti podataka, izbjegavanju dvostrukog
financiranja i ispunjavanju preduvjeta za sudjelovanje u postupku dodjele bespovratnih sredstava,
odnosno Obrasce 2 ili 3.

Izjave potpisuju osobe ovlastene za zastupanje prijavitelja i partnera, koje su u mandatu na dan
potpisivanja. Izjava treba biti datirana, potpisana od strane ovlastene osobe prijavitelja i partnera.
Izjavu potpisuje osoba ovlastena za zastupanje prijavitelja/partnera koja je sukladno izvrsnom
Rjesenju o upisu promjena u mandatu na dan potpisa lzjave. Ako prije podnosenja projektne prijave
Prijavitelj utvrdi kako Potpisnik/ica Izjave obrazac 2 i/ili Obrazac 3 nije evidentiran u odgovarajué¢em
registru kao osoba ovlastena za zastupanje i u mandatu, duzan je u okviru projektne prijave dostaviti
dokaz o predanom zahtjevu za upis promjene osobe za zastupanje u odgovarajuci registar. Prije
donosenja odluke o financiranju Prijavitelj je duzan dostaviti rjeSenje nadleznog tijela o izvrSenom
upisu u registar ili isto mora biti vidljivo uvidom u registar.

2.4. Broj projektnih prijedloga po Prijavitelju

Prijavitelj moZe dostaviti u okviru svake Skupine najviSe po jedan projektni prijedlog.

No, u slucaju da bilo koji korak postupka dodjele rezultira isklju¢enjem projektnog prijedloga ili je
projektni prijedlog povuCen od strane prijavitelja, prijavitelj tada moze podnijeti novi projektni
prijedlog u okviru one Skupine po kojoj je zaprimio obavijest o iskljucenju ili je povukao projektni
prijedlog.

Prijavitelj je u sklopu lIzjave prijavitelja o istinitosti podataka, izbjegavanju dvostrukog financiranja
i ispunjavanju preduvjeta za sudjelovanje u postupku dodjele bespovratnih sredstava (Obrazac 2)
obvezan navesti Skupinu za koju podnosi prijavu.

U slucaju da prijavitelj podnese dva ili vise projektna prijedloga u okviru pojedine Skupine, u
postupak dodjele ¢e biti uklju¢en samo onaj projektni prijedlog koji je ranije podnesen tj. onaj koji
na zaprimljenom paketu/omotnici ima zabiljeZzen raniji datum i vrijeme podnosenja projektnog
prijedloga u okviru te Skupine, dok ostali projektni prijedlozi podneseni u okviru Skupine nece biti
uzeti u obzir.

74 Sukladno Zakonu o sprjeavanju sukoba interesa (NN 26/11, 12/12, 126/12,57/15, 98/19)) te &lanku 52 Uredbe Vijeca
(EZ, Euroatom) br. 1605/2002 (SL L 298/1 26.10.2012.)
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Prijavitelj se mozZe prijaviti na viSe od jedne skupine, ali samo u okviru zasebnih projektnih prijedloga.
U sklopu lzjave prijavitelja o istinitosti podataka, izbjegavanju dvostrukog financiranja i ispunjavanju
preduvjeta za sudjelovanje u postupku dodjele bespovratnih sredstava (Obrazac 2) nije dozvoljeno
navodenje vise od jedne Skupine.. Takvi projektni prijedlozi ¢e biti iskljuceni iz postupka.

Prijavitelj moZe istovremeno biti partner u drugom projektnom prijedlogu. Partneri mogu
sudjelovati u viSe od jednog projektnog prijedloga.
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3. UVIETI PRUAVE PROJEKTNIH PRUEDLOGA

3.1 Lokacija

Projektne aktivnosti provode se u Republici Hrvatskoj.

3.2 Trajanje i pocetak provedbe

Planirano trajanje provedbe projekata je od 16 do najvisSe 20 mjeseci, od dana sklapanja Ugovora o
dodjeli bespovratnih sredstava.

Datum pocetka i predvidenog zavrSetka projekta bit ¢e jasno utvrdeni u posebnim uvjetima Ugovora
o dodjeli bespovratnih sredstava.

Retroaktivno financiranje troskova prihvatljivo je za sve prihvatljive troskove koji su nastali u
razdoblju od 1. sijecnja 2020. do sklapanja Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava te koji su jasno
isplanirani u proracunu projektne prijave.

Prijavitelji i/ili Partneri u okviru ovog Poziva koji su sudjelovali na projektima ugovorenima u okviru
druge faze Poziva (UP.02.2.2.09.), ne smiju istovremeno u okviru provedbe projektnih aktivnosti
ovog Poziva pruzati usluge istim pripadnicima ciljane skupine obuhvaéenima ugovorima iz Skupine
1 Poziva UP. 02.2.2.09. za vrijeme dok im je usluga osigurana u okviru ugovora u fazill (UP.02.2.2.09.)
(aktivnosti ne smiju biti dvostruko financirane).

Ukoliko se za Skupinu 2 i 3 ovog Poziva na dostavu projektnih prijedloga prijavljuju Prijavitelji i
partneri iz druge faze Poziva (UP.02.2.2.09) s kojima je potpisan ugovor u odgovarajucoj skupini
(skupina 2 druge faze odgovara skupini 2 ovog poziva, a skupina 3 druge faze skupini 3 ovog poziva),
isti se mogu prijaviti iznimno ukoliko ugovor/i gdje su prijavitelj i/ili partner/i zavrsava/ju unutar 120
dana od trenutka prijave. Ukoliko je Prijavitelji i/ili partner za Skupinu 2 i 3 u ovom pozivu, takoder
prijavitelj i/ili partner u odgovarajucoj skupini druge faze Poziva (UP.02.2.2.09) u kojem ugovor traje
dulje od 120 dana od trenutka prijave na ovaj Poziv, projektni prijedlog ée biti neprihvatljiv.

U slucaju retroaktivnog financiranja, Korisnik mora sve troskove nastale prije datuma zadnjeg
potpisa Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava potrazivati u prvom Zahtjevu za nadoknadom
sredstava’>, koji mora dostaviti u roku 30 dana od zadnjeg potpisa Ugovora. U slu¢aju da je Korisnik
vec dobio sredstva iz drugih izvora, nece biti dodatnih isplata od strane Posrednickog tijela razine 1
po takvim Zahtjevima.

Za Prijavitelje iz skupine 2 i 3, ugovori o dodjeli bespovratnih sredstava iz ovog Poziva mogu biti
potpisani tek po isteku ugovora iz druge faze Poziva (UP.02.2.2.09.).

75 Prvi Zahtjev u navedenom sluéaju smije sadrzavati samo troskove koji se odnose na retroaktivno financiranje.
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3.3 Prihvatljive aktivnosti

SKUPINA 1: PRUZANJE USLUGE OSOBNE ASISTENCIJE OSOBAMA S NAJTEZOM VRSTOM |
STUPNJEM TJELESNIH OSTECENJA TE OSOBAMA S INTELEKTUALNIM | MENTALNIM OSTECENJIMA

Element 1: Upravljanje projektom i administracija
— angatiiranje osoba koje ée biti zaduzene za poslove upravljanja i administraciju projektom
— osiguravanje sredstva za dezinfekciju, zastitnih maski, jednokratnih higijenskih rukavica, te
ostalih higijenskih proizvoda vezanih uz borbu protiv koronavirusa (COVID-19), a koji ¢e
omoguciti sigurno pruzanje usluge te zastitu zdravlja korisnika i osobnih asistenata

— ostale aktivnosti povezane s upravljanjem projektom

Element 2: Pruzanje usluge osobne asistencije

- utvrdivanje osoba koje Ce biti zaposlene kao osobni asistenti

— zaposljavanje osobnih asistenata

- koordinacija osobnih asistenata ukoliko se kroz projekt usluga pruza za vise od pet
pripadnika/ce ciljne skupine

- pruZanje usluge osobne asistencije osobama s najtezom vrstom i stupnjem tjelesnih
oStecenja i osobama s intelektualnim i mentalnim oStecenjima (pruzanje usluge osobne
asistencije podrazumijeva usluge kao Sto su osobna briga, pomo¢ pri sitnim kuéanskim
poslovima, obavljanje kupovine, pomoc¢ pri fizickim potrebama, aktivnosti obavljanja
administrativnih poslova, pomo¢ pri uspostavljanju i olakSavanju komunikacije, pratnja i
pomoc u razli¢itim socijalnim aktivnostima i drugo)

— edukacija korisnika usluge osobne asistencije i/ili osobnih asistenata vezana uz pruzanje i
unaprjedenje kvalitete usluge’®

— evaluacija rada osobnih asistenata

Element 3: Promidzba i vidljivost
— izrada promotivnih materijala (audio-vizualnih sadrzaja, brosura, letaka, plakata i dr.)

— organizacija uvodne i zavrSne konferencije te drugih promotivnih i informativnih dogadanja
(info pult, javna rasprava, okrugli stol i dr.)

— izrada/odrzavanje internetske stranice projekta i/ili stranice na drustvenim mrezama i sl.

Napomena: Troskovi elementa Promidzba i vidljivost ne smiju iznositi vise od 3% ugovorenih
prihvatljivih troskova projekta. Ukupni troskovi elementa Upravljanje projektom i administracija,
umanjeni za neizravne troskove i troskove u vezi osiguravanja sredstva za dezinfekciju, zastitnih
maski, jednokratnih higijenskih rukavica, te ostalih higijenskih proizvoda vezanih uz borbu protiv

76 Edukacije vezane uz unaprjedenje kvalitete usluge osobnog asistenta, poput unaprjedenje znanja i vjestina za rad
pripadnicima ciljne skupine, uvod u pruzanje usluge, aktivna podrska za pripadnike ciljne skupine, komunikacijske
vjestine, rjeSavanje sukoba, problemi i izazovi s kojima se susre¢u pripadnici ciljne skupine i slicno.
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koronavirusa (COVID-19), a koji ¢e omoguciti sigurno pruzanje usluge te zastitu zdravlja korisnika
i osobnih asistenata, koji moraju jasno biti naznaceni u projektnoj prijavi, ne smiju iznositi visSe od
15% ugovorenih prihvatljivih troskova projekta.

SKUPINA 2: PRUZANJE USLUGE KOMUNIKACISKOG POSREDNIKA GLUHIM 1/1LI GLUHOSLIJEPIM
OSOBAMA

Element 1: Upravljanje projektom i administracija
— angaziranje osoba koje ¢e biti zaduZene za poslove upravljanja i administraciju projektom

— osiguravanje sredstva za dezinfekciju, zastitnih maski, jednokratnih higijenskih rukavica, te
ostalih higijenskih proizvoda vezanih uz borbu protiv koronavirusa (COVID-19), a koji ¢ée
omoguciti sigurno pruzanje usluge te zastitu zdravlja korisnika i komunikacijskih posrednika

— ostale aktivnosti povezane s upravljanjem projektom

Element 2: PruZanje usluge komunikacijskog posrednika

— utvrdivanje korisnika kojima ¢e se pruzati usluga komunikacijskog posrednika

- utvrdivanje osoba koje ¢e biti zaposlene kao komunikacijski posrednici

— zapoSsljavanje komunikacijskih posrednika

- koordinacija komunikacijskog posrednika ukoliko se kroz projekt usluga pruza za vise od pet
pripadnika/ce ciljne skupine

- pruzanje usluge komunikacijskog posrednika (pratnja i pomo¢ u razli¢itim socijalnim
aktivnostima ovisno o potrebi gluhe ili gluhoslijepe osobe i slicno)

— edukacija korisnika i/ili pruzatelja usluge komunikacijskog posrednika vezana uz pruzanje i
unaprjedenje kvalitete usluge’’

- evaluacija rada komunikacijskog posrednika

Element 3: Promidzba i vidljivost
— izrada promotivnih materijala (audio-vizualnih sadrzaja, brosura, letaka, plakata i dr.)
— organizacija uvodne i zavrSne konferencije te drugih promotivnih i informativnih dogadanja
(info pult, javna rasprava, okrugli stol i dr.)
- izrada/odrzavanje internetske stranice projekta i/ili stranice na drustvenim mrezamai sl.

Napomena: Troskovi elementa Promidzba i vidljivost ne smiju iznositi viSe od 3% ugovorenih
prihvatljivih troSkova projekta. Ukupni troSkovi elementa Upravljanje projektom i administracija,
umanjeni za neizravne troskove i troskove u vezi osiguravanja sredstva za dezinfekciju, zastitnih
maski, jednokratnih higijenskih rukavica, te ostalih higijenskih proizvoda vezanih uz borbu protiv
koronavirusa (COVID-19), a koji ¢e omoguciti sigurno pruzanje usluge te zastitu zdravlja korisnika

77 Edukacije vezane uz unaprjedenje kvalitete usluge komunikacijskog posrednika, poput unaprjedenje znanja i vjestina
za rad pripadnicima ciljne skupine, uvod u pruzanje usluge, aktivna podrska za pripadnike ciljne skupine, komunikacijske
vjestine, rjeSavanje sukoba, problemi i izazovi s kojima se susre¢u pripadnici ciljne skupine i slicno.
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i osobnih asistenata, koji moraju jasno biti naznaceni u projektnoj prijavi, ne smiju iznositi visSe od
15% ugovorenih prihvatljivih troskova projekta.

SKUPINA 3: PRUZANJE USLUGE VIDECEG PRATITELJA SLIJEPIM OSOBAMA

Element 1: Upravljanje projektom i administracija
— angaziranje osoba koje ¢e biti zaduZene za poslove upravljanja i administraciju projektom

— osiguravanje sredstva za dezinfekciju, zastitnih maski, jednokratnih higijenskih rukavica, te
ostalih higijenskih proizvoda vezanih uz borbu protiv koronavirusa (COVID-19), a koji ¢e
omoguciti sigurno pruzanje usluge te zastitu zdravlja korisnika i videcih pratitelja

— ostale aktivnosti povezane s upravljanjem projektom

Element 2: Pruzanje usluge videceg pratitelja

— utvrdivanje korisnika kojima ¢e se pruzati usluga videceg pratitelja

- utvrdivanje osoba koje ¢e biti zaposlene kao videdi pratitelji

— zapoSljavanje videdih pratitelja

— koordinacija videcih pratitelja ukoliko se kroz projekt usluga pruza za viSe od pet
pripadnika/ce ciljne skupine

— pruzanje usluge videéeg pratitelja slijepim osobama (pratnja i pomoc¢ u razli¢itim socijalnim
aktivnostima (odlazak k lijecniku, stomatologu, u ljekarnu, trgovinu, postu, banku, Centar za
socijalnu skrb, kulturno-zabavne institucije, opc¢inu, mati¢ni ured itd.), ovisno o potrebi
slijepe osobe; obuka za obavljanje ku¢anskih poslova; pomo¢ pri obavljanju administrativnih
poslova slijepim osobama koje Zive same — Citanje (dokumenata, poste, uputnica, doznaka,
recepata, uputa za koristenje itd.) i pisanje po potrebi; i druge slicne aktivnosti)

- edukacija korisnika i/ili pruZatelja usluge videceg pratitelja vezana uz pruzanje i unaprjedenje
kvalitete usluge’®

— evaluacija rada videcih pratitelja

Element 3: Promidzba i vidljivost
— izrada promotivnih materijala (audio-vizualnih sadrzaja, brosura, letaka, plakata i dr.)
— organizacija uvodne i zavrSne konferencije te drugih promotivnih i informativnih dogadanja
(info pult, javna rasprava, okrugli stol i dr.)
- izrada/odrzavanje internetske stranice projekta i/ili stranice na drustvenim mreZzama i sl.

Napomena: Troskovi elementa Promidzba i vidljivost ne smiju iznositi viSe od 3% ugovorenih
prihvatljivih troSkova projekta. Ukupni troSkovi elementa Upravljanje projektom i administracija,
umanjeni za neizravne troskove i troskove u vezi osiguravanja sredstva za dezinfekciju, zastitnih

78 Edukacije vezane uz unaprjedenje kvalitete usluge videéeg pratitelja, poput unaprjedenje znanja i vjestina zarad s
pripadnicima ciljnih skupina, uvod u pruzanje usluge, aktivna podrska za pripadnike ciljne skupine, komunikacijske
vjestine, rjeSavanje sukoba, problemi i izazovi s kojima se susre¢u pripadnici ciljne skupine i slicno.
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maski, jednokratnih higijenskih rukavica, te ostalih higijenskih proizvoda vezanih uz borbu protiv
koronavirusa (COVID-19), a koji ¢e omoguciti sigurno pruzanje usluge te zastitu zdravlja korisnika
i osobnih asistenata, koji moraju jasno biti naznaceni u projektnoj prijavi, ne smiju iznositi visSe od
15% ugovorenih prihvatljivih troskova projekta.

3.4 Horizontalna nacela

Prijavitelj i partneri su obavezni pridrzavati se zakonskih odredbi koje predstavljaju minimalne
zahtjeve pri provedbi horizontalnih politika. Postujuci zakonske odredbe projekt je neutralan u
pogledu horizontalnih politika, a pripadajudi izdaci i aktivnosti ne¢e se smatrati doprinosom
horizontalnim politikama, vec ispunjenjem zakonske obaveze. Neutralni doprinos (poStivanje
zakonskog minimuma) pojedinom horizontalnom nacelu je obavezan za svaki projekt, a ako projekt
sadrzi dodatne aktivnosti uz propisani minimum postivanja zakonskih odredbi, tada projekt promice
horizontalne politike EU. Doprinos projekta i njegova uskladenost s horizontalnim politikama opisuje
se u Prijavnom obrascu.

Slijedom Uputa za prijavitelje i korisnike Operativnog programa Uc¢inkoviti ljudski potencijali 2014.
— 2020. o provedbi horizontalnih nacela’ prijavitelj mora pri provedbi projektnih aktivnosti
osigurati postivanje horizontalnih nacela/politika.

3.5 Neprihvatljive aktivnosti

U okviru ovog Poziva za dostavu projektnih prijedloga neprihvatljive su sljedeée skupine aktivnosti:

- projekti koji se odnose na pojedinacno financiranje sudjelovanja na radionicama,
seminarima, konferencijama i kongresima;

- aktivnosti koje se odnose na stipendije za studije;

— aktivnosti vezane uz ostvarivanje dobiti;

- donacije u dobrotvorne svrhe;

— zajmovi drugim organizacijama ili pojedincima itd.;

— aktivnosti i projekti koji su povezani s politickim ili vjerskim aktivnostima;

- aktivnosti pruZzanja potpore i podrSke osobama koje nisu u suradnji s partnerima
identificirane kao korisnici potpore i podrske;

— aktivnosti pruzanja potpore i podrske osobama za koje je takva usluga vec osigurana kroz
druge javne izvore;

— projekti ¢ije aktivnosti su isklju¢ivo odnosi s javnoscu.

Opcenito, aktivnosti koje ne doprinose ostvarivanju opceg i specificnog cilja za odabranu skupinu
Poziva nisu prihvatljive za financiranje.

79 http://www.esf.hr/wordpress/wp-content/uploads/2019/04/Upute-HT-final-2012..pdf
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3.6 Informiranje i vidljivost

Korisnik i partner moraju osigurati vidljivost EU financiranja sukladno uputama za korisnike
navedenim u dokumentu Informiranje, komunikacija i vidljivost projekata: Upute za korisnike za
razdoblje 2014. — 2020.8° Korisnik i partneri su duzni poduzeti sve potrebne korake kako bi objavili
¢injenicu da EU sufinancira projekt te da se projekt provodi u sklopu Operativnhog programa
Ucinkoviti ljudski potencijali 2014.-2020. sufinanciranog od strane Europskog socijalnog fonda.

80 http://www.esf.hr/wordpress/wp-content/uploads/2015/07/Upute-za-korisnike-sredstava-2014-2020.pdf
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4. FINANCUSKI ZAHTIEVI

4.1 Prihvatljivost izdataka

Proracun projekta je procjena izdataka provedbe svih projektnih aktivnosti. Iznosi ukljuceni u
proracun projekta moraju biti realisti¢ni i troskovno udinkoviti, tj. navedeni izdaci moraju biti nuzni
za ostvarivanje ocekivanih ishoda i rezultata te temeljeni na trziSnim cijenama. Planirani izdaci
projekta moraju biti u skladu s Pravilnikom o prihvatljivosti izdataka (Narodne novine br. 149/14 i
14/16 i 74/16) u okviru Europskog socijalnog fonda.

4.1.1 Prihvatljivi izdaci

Prihvatljivi izdaci moraju kumulativno ispunjavati opcée uvjete prihvatljivosti izdataka koji su:

- uskladu s Pravilnikom o prihvatljivosti izdataka u okviru Europskog socijalnog fonda,

- povezani s projektom i nastali u okviru projekta za koji je preuzeta obaveza Ugovorom o
dodjeli bespovratnih sredstava,

- nastali u skladu s nacionalnim zakonodavstvom i zakonodavstvom Europske unije,

- stvarno nastali kod Korisnika i ako je primjenjivo Partnera, osim u slu¢ajevima navedenim u
Clanku 13. stavku 5. Uredbe 1304/2013 o Europskom socijalnom fondu i Uredbe (EU,
Euratom) 2018/1046,

- dokazivi putem racuna ili raCunovodstvenih dokumenata jednake dokazne vrijednosti, pri
¢emu su predujmovi isplaéeni dobavlja¢ima roba, izvodacdima radova te pruzateljima usluga
u skladu s odredbama ugovora sklopljenih s tim subjektima prihvatljivim za sufinanciranje,

- nastali tijekom razdoblja prihvatljivosti izdataka sukladno tocki 2.4 Posebnih uvjeta Ugovora
o dodjeli bespovratnih sredstava za projekte koji se financiraju iz Europskog socijalnog fonda
u financijskom razdoblju 2014.-2020.,

- uskladeni s primjenjivim pravilima javne nabave,

- uskladenis odredbama ¢l. 65. stavka 11. Uredbe (EU) br. 1303/2013 i Uredbe (EU, Euratom)
2018/1046 koje se odnose na zabranu dvostrukog financiranja iz drugoga financijskog
instrumenta Europske unije te ¢lankom 191. Uredbe (EU, Euratom) br.2018/1046 koji se odnosi
na nacelo nekumulativnosti i zabranu dvostrukog financiranja;.

1. IZRAVNI TROSKOVI

Izravni troskovi su oni troSkovi koji su u izravnoj vezi s provedbom i ostvarenjem ciljeva projekta,
odnosno izravno povezani s pojedinacnom aktivnosti projekta i kada se veza s tom pojedinachom
aktivnoS¢u moze dokazati. Takvi troskovi ukljucuju troSkove za koje se moze utvrditi tocan iznos koji
se moze pripisati odredenoj aktivnosti.

Izravni troskovi mogu biti izravni troSkovi osoblja i ostali izravni troskovi:
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a) IZRAVNI TROSKOVI OSOBLJAS!

Izravni troSkovi osoblja su izravni troskovi rada koji imaju obiljeZja radnog odnosa (temelje se na npr.
ugovoru o radu ili sl. dokumentu, a nastanak troska se dokazuje platnom listom).

Prihvatljivi izravni troSkovi osoblja uklju¢uju ukupne naknade za obavljeni rad osoblja koje je izravno
uklju¢eno u provedbu projekta i pojedinih aktivnosti (npr. voditelja projekta, administratora,
osobnog asistenta, komunikacijskog posrednika, videéeg pratitelja, koordinatora osobnih
asistenata/ komunikacijskih posrednika/ videcih pratitelja) odnosno izravno doprinose ostvarenju
jednog ili viSe ciljeva projekta i to prema udjelu radnog vremena koje osoba provodi na provedbi
projektnih aktivnosti (uklju¢ujudi sve pripadajué¢e poreze i prireze, doprinose iz plac¢e i na placu,
dodatke na pladu koji proizlaze iz zakona, propisa i/ili internih akata organizacija/institucija, a
dodjeljuju se temeljem radnog odnosa; prihvatljive naknade troskova prema odredbama Pravilnika
o porezu na dohodak (,Narodne novine”, broj 10/2017, 128/2017, 106/2018, 01/2019, 80/2019,
1/2020) - prijevoz, prigodne nagrade/naknade radniku u stvarno isplacenom iznosu, a najvise do
neoporezivog godiSnjeg iznosa, naknade place za koje poslodavac ne moze dobiti povrat iz drugih
izvora (npr. bolovanje do 42 dana); druge osobne primitke u skladu s vazeéim radnim
zakonodavstvom a sukladno vaZzecoj Uputi o prihvatljivosti troskova placa i troskova povezanih s
radom u okviru Europskog socijalnog fonda u Republici Hrvatskoj 2014. — 2020.82

Izravni troSkovi osoblja ne ukljucuju:

1. putne troSkove (osim troSkova prijevoza osoblja koje je obuhvaceno zakonski reguliranim
davanjima na placu)

2. troskove smjestaja

3. ugovore o uslugama

4. materijale potrebne osoblju projekta za provedbu aktivnosti operacije ili zadataka

5. troskove rada temeljem ugovora o obavljanju studentskih poslova

Prilikom planiranja troSkova plaéa, kao i ostalih trosSkova povezanih s radom, potrebno je pridrzavati
se vazeée Upute o prihvatljivosti troSkova placa i troskova povezanih s radom u okviru Europskog
socijalnog fonda u RH 2014. — 2020.%

TroSkovi osoblja zaposlenog na odredeno ili neodredeno vrijeme ugovorom o radu mogu se
izraCunati koristenjem standardne veliCine jedini¢nih troskova sukladno ¢lanku 68. stavku 2. Uredbe
br. 1303/2013 Europske unijete ¢lanku 272. stavku 30. Uredbe (EU, Euratom) 2018/1046, na nacin

81 prihvatljivost izravnih tro$kova osoblja u provedbi ugovora utvrdivat ée se sukladno primjenjivoj Uputi o
prihvatljivosti troskova plada i troskova povezanih s radom u okviru Europskog socijalnog fonda u Republici Hrvatskoj
objavljenoj na internetskoj stranici ESF-a www.esf.hr

82 http://www.esf.hr/wordpress/wp-content/uploads/2020/02/Uputa-o-prihvatljivosti-tros%CC%8Ckova-
plac%CC%81a-i-povezanih-tros%CC%8Ckova-v.1.4.-velja%C4%8Da-2020..pdf
8http://www.esf.hr/wordpress/wp-content/uploads/2020/02/Uputa-o-prihvatljivosti-tros%CC%8Ckova-
plac%CC%81a-i-povezanih-tros%CC%8Ckova-v.1.4.-velja%C4%8Da-2020..pdf
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da se zadnji dokumentirani godisnji (12 uzastopnih mjeseci) bruto 2 iznos troSkova pla¢a djelatnika
koji radi u punom radnom vremenu podijeli s 1720 sati. Godisnji bruto (bruto 2) iznos troSkova place
osoblja ukljucuje place, poreze, obavezne doprinose, materijalna prava ako je primjenjivo te ostale
propisane troSkove koji su uklju¢eni u naknade za rad osoblja zaposlenog na projektu na
neodredeno i/ili odredeno vrijeme, a koji proizlaze iz radnog prava. Pri tome se primjenjuje vaZeca
Uputa o prihvatljivosti troSkova placa i troSkova povezanih s radom u okviru Europskog socijalnog
fonda u Republici Hrvatskoj 2014. — 2020., odjeljak 2.3. ,Primjena pojednostavljene moguc¢nosti
financiranja plaéa 2.3.1. Standardne veli¢ine za troSkove osoblja“.

Zadnji dokumentirani godisnji bruto 2 iznos troskova pla¢a podrazumijeva referentno razdoblje od
jedne godine (12 uzastopnih mjeseci) koje prethodi podnosenju prijave na Poziv. U slu¢ajevima kada
djelatnik nije radio tijekom cijelog referentnog razdoblja u punom radnom vremenu, u izraéun
godisnjeg bruto 2 iznosa troskova plaée ukljuCuju se samo oni mjeseci u kojima je osoba radila u
punom radnom vremenu Citav mjesec tj. za koje je primila placu. Pritome ¢e se prosjecniiznos bruto
2 troSkova plaée tijekom uzastopnih mjeseci referentnog razdoblja u kojem je osoba radila u punom
radnom vremenu Citav mjesec koristiti kao osnovica za izracun godisnjeg bruto 2 iznosa troskova
place (prosjecni bruto 2 iznos plac¢e pomnoZen s 12 mjeseci).

Takoder se moZe uzeti u obzir osoblje zaposleno u nepunom radnom vremenu, ali samo ako je u
istom statusu zaposleno u referentnom razdoblju 12 i viSe mjeseci u nizu. Tada se godisnji bruto 2
iznos trosSkova placa izracunava tako da se zadnji dokumentirani godisnji bruto 2 iznos troskova placa
za 12 uzastopnih mjeseci podijeli sa stvarnim brojem radnih sati osobe zaposlene u nepunom
radnom vremenu (radni sati ukljucuju sate bolovanja na teret poslodavca, placene praznike i godisniji
odmor). Dobiveni rezultat pomnozi se s redovnim godisnjim fondom sati za puno radno vrijeme za
referentno razdoblje od 12 mjeseci. Godisnji bruto 2 iznos troskova place odredenog zaposlenika
tada se dijeli s 1720, a satnica, i po mogucnosti planirani broj sati za koji se predvida da ¢e zaposlenik
raditi na projektu, trebaju biti ukljuceni u proracun ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava, kao
zasebna proracunska stavka u okviru kategorije “troskovi osoblja”.

Ukoliko prijavitelj ne mozZe izra¢unati godisnji bruto 2 iznos troskova place u referentnom razdoblju
jer planira novo zaposljavanje, izracun se moze temeljiti na prosjeku stvarnih troSkova placa
relevantnog broja zaposlenika sli¢nih kvalifikacija i opisa poslova. Jedini¢ni troskovi po satu utvrduju
se prema funkcijama koje pojedini djelatnici obavljaju na projektu.

Izravni troSkovi osoblja ne grupiraju se s drugim vrstama troskova u sklopu jedne stavke te je za ovu
vrstu troSkova u prijavnom obrascu A, Elementi projekta i proracun pri unosu svake stavke u stupcu
»,0znake” potrebno odabrati ,izravni troskovi osoblja“. Za izravne troSkove osoblja izraCunate
primjenom jedini¢nih troskova po satu potrebno je uz ve¢ odabranu oznaku ,izravni troskovi
osoblja“ dodati i oznaku ,standardna veli¢ina®.

Satnica utvrdena ugovorom je fiksna za sve projekte kod kojih je provedba manja ili jednaka 24
mjeseca.
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Naknade i pla¢e osobnog asistenta, komunikacijskog posrednika i videéeg pratitelja ne mogu se
izraCunati koristenjem standardne velicine jedini¢nih troskova.

UVJETI VEZANI UZ ZAPOSLIAVANJE OSOBNIH ASISTENATA, KOMUNIKACISKIH POSREDNIKA |
VIDECIH PRATITELIA

Skupina 1: Osoba koja Ce biti zaposlena kao osobni asistent mora udovoljavati sljedeéim uvjetima:

- imati:
. najmanje zavrsenu srednju skolu ili
. osnovnu Skolu i zavrSen tecaj za njegovatelja ili osobnog asistenta

te

- nije ¢lan obitelji korisnika osim u iznimnim slu¢ajevima (izoliranost terena na kojem Zivi
korisnik, specificne zdravstvene situacije korisnika zbog koje je potrebna usluga za koju je
osposobljen upravo c¢lan obitelji koji se predlaze za asistenta i sl.) za Sto je potrebno ishoditi
odobrenje Ministarstva za demografiju, obitelj, mlade i socijalnu politiku.

Osoba moze biti zaposlena kao osobni asistent temeljem ugovora o radu ili temeljem ugovora za
obavljanje studentskoga posla. Trosak na temelju studentskog ugovora ne smatra se izravnim
troskom osoblja, vec¢ ostalim izravnim troskom.

Osnovica za izracun mjesecne naknade za rad osobnog asistenta zaposlenog temeljem ugovora o
radu je 2.000,00 kn neto za polovicu ukupnog mjesecnog fonda sati rada po korisniku. Mjesecna
naknada ne moze biti viSa od propisanog iznosa, ali mozZe biti uvecana za dodatke na placu koji se
isplac¢uju u skladu sa Zakonom o radu.

Mjesecna naknada za rad osobnog asistenta zaposlenog temeljem ugovora za obavljanje
studentskoga posla obuhvaéa naknadu za obavljeni studentski posao koja mozZe iznositi najvise
2.000,00 kn neto za polovicu ukupnog mjesecnog fonda sati rada po korisniku uveéanu za
doprinose i naknade koji se isplac¢uju u skladu sa Zakonom o obavljanju studentskih poslova.

Rad osobnog asistenta koji ukljucuje fleksibilno radno vrijeme, kao i moguénost rada neradnim
danima i blagdanima te u veCernjim satima, a prema dogovoru korisnika i osobnog asistenta mora
biti kao takav definiran ugovorom o radu/ugovorom o obavljanju studentskog posla. Svi dodaci na
placu se isplacuju u skladu sa Zakonom o radu, odnosno Zakonom o obavljanu studentskih poslova.

SKUPINA 2: Osoba koja ¢ée biti zaposlena kao komunikacijski posrednik mora udovoljavati sljede¢im
uvjetima:

- imati:
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e zavrSenu edukaciju/tecaj za tumaca/prevoditelja hrvatskog znakovnog jezika u trenutku
sklapanja ugovora o radu ili ugovora za obavljanje studentskoga posla za pruZanju ove
usluge.

Osoba moze biti zaposlena kao komunikacijski posrednik temeljem ugovora o radu ili temeljem
ugovora za obavljanje studentskoga posla. Trosak na temelju studentskog ugovora ne smatra se
izravnim troskom osoblja, vec¢ ostalim izravnim troskom.

Najvisa naknada koja se mozZe zatraziti iz financijskih sredstava ovog poziva na dostavu projektnih
prijedloga za place osoba koje ¢e pruzati uslugu komunikacijskog posrednika koji je sklopio ugovor
o radu moze iznositi najvisSe 6.400,00 kn bruto Il za puno radno vrijeme ili za nepuno radno vrijeme
proporcionalno broju odradenih sati, ali u okviru bruto iznosa place za puno radno vrijeme, uveéano
za dodatke na plaéu koji se ispla¢uju u skladu sa Zakonom o radu.

Najvisa naknada koja se moZze zatraziti iz financijskih sredstava ovog poziva na dostavu projektnih
prijedloga za rad komunikacijskog posrednika zaposlenog temeljem ugovora za obavljanje
studentskoga posla obuhvaé¢a naknadu za obavljeni studentski posao koja moze iznositi najvise
6.400,00 kn bruto za puno radno vrijeme ili za nepuno radno vrijeme proporcionalno broju
odradenih sati, ali u okviru bruto iznosa plade za puno radno vrijeme, uvec¢ana za doprinose i
naknade koji se isplacuju u skladu sa Zakonom o obavljanju studentskih poslova.

SKUPINA 3: Osoba koja ¢e biti zaposlena kao vide¢i pratitelj mora udovoljavati sljede¢im uvjetima:
- imati najmanje srednju stru¢nu spremu (SSS)

Osoba moze biti zaposlena kao videci pratitelj temeljem ugovora o radu ili ugovora za obavljanje
studentskoga posla. Trosak na temelju studentskog ugovora ne smatra se izravnim troskom
osoblja, vec¢ ostalim izravnim troSkom.

Najvisa naknada koja se mozZe zatraziti iz financijskih sredstava ovog poziva na dostavu projektnih
prijedloga za place osoba koje ¢e pruzati usluge videceg pratitelja koji je sklopio ugovor o radu moze
iznositi najvise 6.400,00 kuna bruto Il za puno radno vrijeme ili za nepuno radno vrijeme
proporcionalno broju odradenih sati, ali u okviru bruto iznosa plaée za puno radno vrijeme, uveéano
za dodatke na placu koji se isplac¢uju u skladu sa Zakonom o radu.

Najvisa naknada koja se mozZe zatraziti iz financijskih sredstava ovog poziva na dostavu projektnih
prijedloga za rad videceg pratitelja zaposlenog temeljem ugovora za obavljanje studentskoga posla
obuhvaca naknadu za obavljeni studentski posao koja moze iznositi najviSe 6.400,00 kn bruto za
puno radno vrijeme ili za nepuno radno vrijeme proporcionalno broju odradenih sati, ali u okviru
bruto iznosa place za puno radno vrijeme, uveéana za doprinose i naknade koji se isplacuju u skladu
sa Zakonom o obavljanju studentskih poslova.

b) OSTALI IZRAVNI TROSKOVI
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1.TroSkovi putovanja u zemlji za osobe izravno ukljuene u provedbu projekta;
. dnevnice

. troSkovi smjestaja

. troskovi putovanja8

2. Troskovi sudjelovanija ciljnih skupina u projektnim aktivnostima

a) TroSkovi smjestaja i putovanja u zemlji za ciljne skupine koje sudjeluju u projektnim
aktivnostima
b) Troskovi vezani uz sudjelovanje pripadnika ciljnih skupina na edukacijama

3. TroSkovi vanjskih usluga

a) Troskovi vanjskih usluga neposredno vezanih uz projekt:
e usluge prevodenja
® usluge edukacije vezane uz pruzanje i koristenje usluga za sve skupine
® usluge s podrucja informacijsko-komunikacijske tehnologije
e usluga evaluacije projekta;
® materijali i drugi popratni troskovi vezano uz provedbu aktivnosti.

b) TroSkovi najma prostora i opreme za edukacije ili za provedbu aktivnosti u projektu.
c) Catering (ako je povezano s organizacijom projektnih aktivnosti)

4.TroSkovi nabavke sredstva za dezinfekciju, zastitnih maski, jednokratnih higijenskih rukavica, te
ostalih higijenskih proizvoda vezanih uz borbu protiv koronavirusa (COVID-19),

Napomena: troskovi nabavke sredstava za dezinfekciju, zastitnih maski, jednokratnih higijenskih
rukavica, te ostalih higijenskih proizvoda vezanih uz borbu protiv koronavirusa (COVID-19) mogu
iznositi najviSe 5% ukupno prihvatljivih troSkova projekta.

5. TroSkovi promidzbe i vidljivosti:

® troskovi organizacije promotivnih aktivnosti (npr. najam prostora, audio-vizualnih
pomagala itd.)

® materijalni troSkovi koji su potrebni za organizaciju okruglih stolova, tiskovnih konferencija
(npr. promotivni materijali, pozivi, ugostiteljske usluge)

® priprema, oblikovanje, prijevod, tisak promotivnog materijala i dostava

® uspostava i odrzavanje internetskih stranica i drustvenih mreza

84 Napomena: osim troskova prijevoza zaposlenika koje je obuhvaéeno zakonski reguliranim davanjima na plaéu pod
kategorijom izravnih troskova osoblja.
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® troskovi oglasa, objava, odnosno zakupa medijskog prostora
e troskovi promocije usluga (npr. troskovi sudjelovanja i prezentacije na promotivnim
dogadanjimaisl.)

2. NEIZRAVNI TROSKOVI

U neizravne prihvatljive troskove ubrajaju se oni troskovi koji nastaju u okviru projekta ali nisu u
izravnoj vezi s ostvarenjem jednog ili viSe ciljeva projekta, odnosno nisu izravno povezani ili se ne
mogu izravno povezati s pojedinacnom aktivnoséu projekta.

Takvi troskovi ukljuCuju troSkove za koje je tesko utvrditi toc¢an iznos koji se moze pripisati odredenoj
aktivnosti odnosno troskove kod kojih je iznos mogucde procijeniti samo izratunom po posebnoj
metodologiji.

Neizravni troskovi su primjerice: troskovi usluga racunovodstva, troskovi usluga cis¢enja, troskovi
telefona, vode, elektricne energije, najma uredskog prostora u dijelu koji se koristi za upravljanje
projektom, troskovi postarine, uredski materijal i slicno.

Neizravni troskovi izracunavaju se primjenom fiksne stope od 10% prihvatljivih izravnih troSkova
osoblja, sukladno ¢lanku 68. Stavku 1. (b) Uredbe (EU) br. 1303/2013 i Uredbe (EU, Euratom)
2018/1046.

Izracun:

C=AXB

A= Zbroj svih prihvatljivih izravnih trokova osoblja (poglavlje 4.1.1. -TOCKA 1 a)
B= Fiksna stopa (10%)

C= Neizravni troskovi

Napomena: Tijekom provjera i odobravanja zahtjeva za nadoknadom sredstava nece se vrsiti kontrola
popratne dokumentacije za navedene neizravne troskove izracunate primjenom fiksne stope.

U slucaju da neizravni troSkovi projektnog prijedloga iznose vise od iznosa neizravnih troSkova
izraCunatih primjenom fiksne stope, razliku snosi Korisnik i ona se ne navodi u projektnom
prijedlogu.

Svako smanjenje iznosa izravnih troskova osoblja koje je nadleZzno tijelo (PT2 — Ured za financiranje
i ugovaranje projekata EU pri Hrvatskom Zavodu za zaposljavanje) tijekom provedbe projekta
proglasilo neprihvatljivim, na temelju provjere, proporcionalno utjece i na iznos neizravnih troskova
izraCunatih primjenom fiksne stope.

Sukladno navedenom ukupno prihvatljivi troskovi projekta se izraCunavaju na sljedeci nacin:

Ukupno prihvatljivi troskovi projekta = A+C+D
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A= Zbroj svih prihvatljivih izravnih trogkova osoblja (poglavlje 4.1.1. ~-TOCKA 1 a)
C= Neizravni troskovi
D= Zbroj svih ostalih prihvatljivih izravnih trokova (poglavlje 4.1.1. -TOCKA 1 b)

Nakon $to prijavitelj u Prijavni obrazac A, Elementi projekta i proracun, uvrsti i oznaci sve izravne
troSkove osoblja oznakom ,,izravni troskovi osoblja®, pod Elementom "Upravljanje projektom i
administracija" uvrstava stavku troska pod nazivom ,,Ukupni neizravni troSkovi projekta“, te upisuje
iznos dobiven primjenom postotka (10%) na zbroj svih izravnih troskova osoblja, a u stupcu
"Oznake" za tu stavku troSka odabire oznaku "indirektni trosak". Dakle, primjenjuje se tocno 10% na
iznos naveden pod ,Ukupan iznos izravnih troskova osoblja“ u ,,Sazetku troskova po oznakama“ na
stranici 5 Prijavnog obrasca A.

Postotak neizravnih troSkova ugovara se u iznosu od 10% ukupnih izravnih troskova osoblja sto znaci
da u ,Sazetku troskova po oznakama“ na stranici 5 Prijavnog obrasca A iznos naveden pod ,,Ukupni
iznos indirektnih troSkova“ mora iznositi to¢no 10% iznosa navedenog pod ,,Ukupan iznos izravnih
troskova osoblja“.

Svi projektni prijedlozi moraju imati uklju¢enu kategoriju neizravnih troskova od 10 %, slijedom cega
se, nakon provedenog postupka provjere prihvatljivosti izdataka, iznos fiksne stope (10%) dodaje,
odnosno prilagodava konac¢no utvrdenom iznosu izravnih troSkova osoblja. Jedino u slucaju
prilagodbe fiksne stope moze doci do povecanja ukupnih prihvatljivih troskova (naznacenih na
stranici 6 Prijavhog obrasca A), ali samo do najviSeg moguceg iznosa bespovratnih sredstava
definiranog tockom 1.6 ovih Uputa. Ukoliko su nakon prilagodbe fiksne stope ukupni prihvatljivi
troskovi veci od najviSeg propisanog iznosa bespovratnih sredstava, prijavitelj ¢e morati provesti
korekciju na odgovarajuéim izravnim troskovima bez moguénosti umanjenja pokazatelja zbog
prilagodbi vezanih uz mijenjanje iznosa fiksne stope.

4.1.2 Neprihvatljivi izdaci

U neprihvatljive izdatke spadaju:

e kamate na dug;

® ulaganja u kapital ili kreditna ulaganja;

e porez na dodanu vrijednost (PDV) (osim u slucajevima kada Korisnik nema mogucnost
povrata PDV-a u okviru nacionalnog zakonodavstva o PDV-u)

e kupnja koristene opreme;

e kupnja opreme i vozila, osim sredstava za dezinfekciju, zastitnih maski, jednokratnih
higijenskih rukavica, te ostalih higijenskih proizvoda vezanih uz borbu protiv koronavirusa
(COVID-19);

e troSkovi nabave sredstava za dezinfekciju, zastitnih maski, jednokratnih higijenskih rukavica,
te ostalih higijenskih proizvoda vezanih uz borbu protiv koronavirusa (COVID-19) koji
premasuju 5% svih ugovorenih prihvatljivih troskova projekta;

e otpremnine, doprinosi za dobrovoljna zdravstvena ili mirovinska osiguranja koja nisu
obvezna prema nacionalnom zakonodavstvu;
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kazne, financijske globe i troskovi sudskih sporova;

gubici zbog fluktuacija valutnih tecaja i provizija na valutni tecaj;

placanje neoporezivih bonusa zaposlenima;

bankovni troSkovi za otvaranje i vodenje racuna, naknade za financijske transfere i druge
pristojbe u potpunosti financijske prirode;

upravne pristojbe;

kupnja neizgradenog zemljista i izgradenog zemljiSta, nekretnina i infrastrukture;

troskovi odrzavanja/zamjena i amortizacije;

standardne veli¢ine jedini¢nih troSkova (izuzev primjene jedini¢nih troskova po satu za
izraCun troSkova osoblja), fiksni iznosi koji nisu veé¢i od 100.000 EUR javnog doprinosa,
financiranje primjenom fiksnih stopa (izuzev primjene fiksne stope u visini od 10% izravnih
troskova osoblja), utvrdeno primjenom postotka na jednu ili viSe utvrdenih kategorija
troskova;

doprinosi u naravi: nefinancijski doprinosi (robe ili usluge) od treéih strana koji ne
obuhvacaju Korisnika;

izdaci povezani s uslugom revizije projekta;

izdaci jamstava koja izdaje banka ili druga financijska institucija;

izdaci koji ispunjavanju uvjete za potporu iz EFRR-3;

neizravni troskovi koji premasuju 10% prihvatljivih izravnih troskova osoblja;

troskovi vezani uz radionice, seminare, konferencije, kongrese i druge oblike usavrSavanja i
savjetovanja povezane s upravljanjem projektom i administracijom, osim onih u organizaciji
posrednickih tijela kao ugovornih strana;

troskovi podugovaranja (nabava dobara, usluga, radova) samih Korisnika i/ili partnera;
troskovi dodatnog dohotka za obavljanje poslova vezanih za projekt na temelju ugovora o
djelu zaposlenika Korisnika i/ili partnera koji istovremeno svoju redovnu placu primaju na
temelju ugovora o radu;

jubilarne nagrade i naknade za odvojeni Zivot;

naknade placda za vrijeme privremene nesposobnosti za rad zbog bolesti ili ozljede i
privremene sprijeCenosti obavljanja rada zbog odredenog lijeCenja ili medicinskog ispitivanja
koje se ne moze obaviti izvan radnog vremena osiguranika na teret sredstava Hrvatskog
zavoda za zdravstveno osiguranje;

jednokratne naknade i potpore koje ¢ine materijalno pravo radnika a koje se ostvaruju
temeljem nastanka okolnosti za koje se dodjeljuju i ne isplacuju se svim zaposlenicima
korisnika (u slucaju smrti ¢lana uze obitelji, za novorodeno dijete, zbog bolovanja zaposlenika
duljeg od 90 dana, dar za djecu i slicno);

troskovi koji su ve¢ bili financirani iz javnih izvora odnosno troskovi koji se u razdoblju
provedbe projekta financiraju iz drugih izvora;

troskovi pruzanja usluge osobne asistencije korisnicima kojima se pruzanje usluge financira
putem javnog poziva za udruge koje pruzaju uslugu osobne asistencije osobama s
invaliditetom Ministarstva za demografiju, obitelj, mlade i socijalnu politiku;

troskovi pruzanja usluge osobne asistencije pripadnicima ciljne skupine koji u trenutku
pruzanja usluge primaju usluge smjestaja, organiziranog stanovanja i cjelodnevnog boravka;
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e troskovi koordinacijskih aktivnosti ukoliko je u projektne aktivnosti ukljuceno manje od 5
pripadnika ciljne skupine;

e troSkovi elementa Promidzba i vidljivost u iznosu ve¢em od 3% ugovorenih prihvatljivih
troskova projekta

e troskovi elementa Upravljanje projektom i administracija, umanjeni za neizravne troskove,
te troskove koji se odnose na sredstava za dezinfekciju, zastitne maske, jednokratne
higijenske rukavice, te ostale higijenske proizvode vezane uz borbu protiv koronavirusa
(COVID-19), u iznosu vecem od 15% ugovorenih prihvatljivih troskova projekta.

® troskovi aktivnosti koje se provode izvan Republike Hrvatske;

e doprinosi u naravi u obliku izvrSavanja radova ili osiguravanja roba, usluga, zemljista i
nekretnina za koje nije izvrSeno placanje u gotovini, potkrijepljeno racunimaili
dokumentima iste dokazne vrijednosti;

e troskovi plaéa i povezanih troSkova osoba koje su kontinuirano uklju¢ene u provedbu
projektnih aktivnosti ili upravljanje i administraciju projektom te promidzbu i vidljivost koji
nisu u skladu s pozitivnim propisima nacionalnog zakonodavstva i vazecom Uputom o
prihvatljivosti troSkova placa i troSkova povezanih s radom u okviru Europskog socijalnog
fonda 2014.-2020.

® operativni troSkovi osim dozvoljenih neizravnih troskova

® troSak potvrde (solemnizacije) bjanko zaduznice

® izravni troskovi osoblja koji ukljucuju troskove na temelju studentskog ugovora

e drugi troSkovi koji nisu u neposrednoj povezanosti sa sadrzajem i ciljevima projekta.

4.2, Prihodi od projektnih aktivnosti

Nije dopusteno pripadnicima ciljnih skupina niti krajnjim korisnicima naplacivati sudjelovanje u
projektnim aktivnostima. Ako tijekom provedbe projekta ipak dode do ostvarenja odredenog
prihoda, ukupan iznos bespovratnih sredstava bit ¢e umanjen za iznos ostvarenog prihoda i to na
temelju podnesenog zavrsnog izvjesca.
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5. POSTUPAK PRIJAVE

Prijava mora biti na hrvatskom jeziku i elektronicki ispunjena na Prijavnom obrascu A koji je zajedno
s Uputama za popunjavanje i Korisni¢kim priru¢nikom® dostupan na sljedeéoj poveznici:
https://esif-wf.mrrfeu.hr/. Ostali obrasci koji su dio natjecajne dokumentacije mogu se preuzeti na
sljedec¢im poveznicama: http://www.strukturnifondovi.hr i http://www.esf.hr.

Za rad s aplikacijom nuZno je koristiti sljede¢e mrezne preglednike: Internet Explorer 9 ili novije
verzije, Mozilla Firefox 17.0 ili novije verzije te Google Chrome 23.0 ili novije verzije.

5.1 Nacin podnosenja projektnog prijedloga

Projektni prijedlozi podnose se isklju¢ivo postanskom posiljkom ili osobnom dostavom®® na sljedecu
adresu:

Hrvatski zavod za zaposljavanje
Ured za financiranje i ugovaranje projekata Europske unije
Radnicka cesta 177, 2. kat
10 000 Zagreb
Projektne prijedloge ¢ée biti moguce podnositi od 4. kolovoza 2020. godine u 9:00 sati.

U slucaju predaje projektnog prijedloga osobnom dostavom, podatak o datumu i vremenu predaje
projektnog prijedloga na Poziv smatra se sluzbenim vremenom zaprimanja paketa/omotnice
zabiljeZenom u urudzbenom odjelu Hrvatskog zavoda za zaposljavanje, Ureda za financiranje i
ugovaranje projekata Europske unije, uz istovremenu potvrdu njezina primitka (prijamni Stambilj).

U slucaju podnosenja projektnog prijedloga postanskom posiljkom, podatak o datumu i vremenu
predaje projektnog prijedloga na Poziv smatra se datum i vrijeme podnosenja projektnog prijedloga
zabiljezen na paketu/omotnici od strane davatelja postanske usluge. Preporuka je dostavljati
prijavu preporucenom postanskom poSiljikom radi osiguravanja podataka o toénom vremenu

podnosenja.

85 https://esif-wf.mrrfeu.hr/Content/helpDocuments/SF%20MI5%202014-
2020%20Upute%20za%20popunjavanje%20prijavnog%20o0brasca%20A.%20dio.pdf

86U slutaju osobne dostave, projektni prijedlozi se predaju u pisarnicu Ureda za financiranje i ugovaranje projekata
Europske unije, Radnicka cesta 177, 2. kat. Uredovno vrijeme Pisarnice je od ponedjeljka do petka od 8:30 do 15:00.
Dostavljac ¢e pri predaji projektnog prijedloga dobiti od djelatnika Pisarnice potvrdu primitka s potpisom, datumom i
vremenom predaje projektne prijave.
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Projektni prijedlozi koji nemaju jasno naznacen datum i tocno vrijeme (sati i
minute) podnosenja i/ili broj posiljke na temelju kojeg se moze utvrditi datum i
vrijeme slanja iskljucuju se iz postupka dodjele.

Kod podnosenja projektnog prijedloga postanskom posiljkom na zaprimljenom paketu/omotnici
moraju biti jasno i Citljivo naznaceni datum i vrijeme (sat i minute) slanja projektnog prijedloga.
Datum i vrijeme slanja projektnog prijedloga na paket/omotnicu ne upisuje sam prijavitelj. Ukoliko
kod podnosenja projektnog prijedloga postanskom poSiljkom na paketu/omotnici nije zabiljezen
datum i tocno vrijeme i/ili broj posiljke na temelju kojeg se moze utvrditi datum i vrijeme slanja,
takav projektni prijedlog se iskljucuje.

Ukoliko zabiljezeni datum i to¢no vrijeme na paketu/omotnici nije jasno i Citljivo naznacen,
prijavitel] moZe u fazi postupka dodjele biti zatrazen da osigura sluzbeni dokaz s navedenim
podatkom (npr. Potvrda o primitku preporucene posiljke ili putem stranica davatelja poStanske
usluge). Ako na taj zahtjev prijavitelj nije u mogucnosti osigurati sluzbeni dokaz o nedvojbenom
datumu i to€nom vremenu podnoSenja projektnog prijedloga poStanskom poSsiljkom, takav
projektni prijedlog se iskljucuje.

Prijavu je potrebno poslati ili dostaviti u zatvorenom paketu/omotnici. Na vanjskoj strani omotnice
se navodi:
a) referentni broj i naziv poziva za dostavu projektnih prijedloga — UP.02.2.2.14 ,,Razvoj usluge
osobne asistencije za osobe s invaliditetom - faza Il1“
b) naziviadresu prijavitelja
c) naznaku »NE OTVARATI — PRIJAVA NA POZIV NA DOSTAVU PROJEKTNIH PRIJEDLOGA«

Preporuka je da se paket/omotnica dodatno osigura ljepljivom trakom kako se ne bi otvorio/la u
postanskom prijevozu, s obzirom da se sukladno 1. uvjetu za registraciju i administrativnu provjeru
odbija projektni prijedlog zaprimljen u otvorenoj omotnici.

Predaja projektnog prijedloga znaci da se prijavitelj i, u slucaju projektnog partnerstva, svi partneri
slaZu s uvjetima poziva i kriterijima za ocjenjivanie.

Projektni prijedlozi dostavljeni na neki drugi nacin, predani prije objave ili prije roka definiranog za
pojedinu skupinu, predani u razdoblju trajanja obustave Poziva ili predani nakon zatvaranja Poziva,
bit ¢e odbaceni. Zaprimljeni projektni prijedlozi ne vracaju se prijaviteljima.

SadrZaj projektnog prijedloga

Formalno potpunim smatra se projektni prijedlog koji sadrzi sve prijavne obrasce i obvezne priloge
kako slijedi:
1. Prijavni obrazac A
FORMAT U KOJEM SE DOSTAVLIA: elektronicka inacica u izvornom PDF formatu izvezenom iz ESIF MIS sustava

i spremljena za sluzbeno podnosenje sa zabiljezenim datumom i vremenom kad je izvezena iz ESIF MIS sustava
te ne smije biti spremljena kao skica. Elektronicka inacica treba biti dostavljena na CD-R ili DVD-R.
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2. lzjava prijavitelja o istinitosti podataka, izbjegavanju dvostrukog financiranja i ispunjavanju
preduvjeta za sudjelovanje u postupku dodjele bespovratnih sredstava i Izjava o partnerstvu

(obrazac 2).

FORMAT U KOJEM SE DOSTAVLIA: originalna papirnata inacica lzjave datirana, potpisana od ovlastene osobe i
ovjerena sluzbenim pecatom organizacije te elektronicka preslika dokumenta. Elektronic¢ka inacica treba biti
dostavljena na CD-R ili DVD-R.

3. lzjava partnera o istinitosti podataka, izbjegavanju dvostrukog financiranja i ispunjavanju
preduvjeta za sudjelovanje u postupku dodjele bespovratnih sredstava i Izjava o partnerstvu

(Obrazac 3) Za svakog partnera potrebno je dostaviti zasebnu izjavu.

FORMAT U KOJEM SE DOSTAVLIJA: originalna papirnata inacica lzjave datirana, potpisana od ovlastene osobe i
ovjerena sluzbenim pecatom organizacije te elektronicka preslika dokumenta. Elektronicka inacica treba biti
dostavljena na CD-R ili DVD-R.

4. Potvrda Porezne uprave da subjekt nema duga po osnovi javnih davanja o kojima Porezna
uprava vodi sluzbenu evidenciju (ne starija od 30 dana od dana podnoSenja projektnog
prijedloga). Potvrdu Porezne uprave potrebno je dostaviti za prijavitelja i svakog projektnog

partnera.
FORMAT U KOJEM SE DOSTAVLUIA: elektronicka preslika dokumenta dostavljena na CD-R ili DVD-R.

5. Dokumenti iz kojih je razvidno ispunjavanje odredbi iz toCke 2.2.1 za prijavitelja i sve
partnere: Za prijavitelja i svakog partnera provjeru ée PT2 izvrsiti uvidom u Registar udruga.
Medutim, ukoliko udruga, savez, zajednica, mreza, koordinacija ili drugi oblik udruzivanja udruga
u Registru udruga pod ciljem, ciljanim skupinama, djelatnoscu ili podruc¢jem djelovanja nema
utvrdeno djelovanje relevantno za odabranu skupinu Poziva te Registar udruga ne sadrzi zadnju
verziju skeniranog statuta udruge, saveza, zajednice, mreZe, koordinacije ili drugog oblika
udruzivanja udruga i potvrdu o uskladenosti istog, potrebno je u sklopu projektnog prijedloga

dostaviti zadnju verziju statuta odobrenog od nadleznog ureda drzavne uprave.
FORMAT U KOJEM SE DOSTAVLIA (ukoliko je primjenjivo): elektronicka preslika dokumenta dostavljena na CD-
R ili DVD-R.

6. Ukoliko elektronicka baza Registra udruga ne sadrzi dokaz o uskladenosti statuta udruge sa
Zakonom o udrugama (,Narodne novine“, broj: 74/14 i 70/17), navedeni dokument je
potrebno dostaviti u sklopu prijave. Ukoliko je udruga u svrhu uskladivanja statuta sa
Zakonom o udrugama podnijela zahtjev za upis promjena nadleznom uredu drZavne uprave,
a postupak pred nadleznim uredom nije dovrsen, prilaze presliku dokaza o podnesenom
zahtjevu za uskladivanjem statuta sa zakonom ukoliko isti nije vidljiv odnosno dostupan u

Registru.
FORMAT U KOJEM SE DOSTAVLIA (ukoliko je primjenjivo): elektronicka preslika dokumenta dostavljena na CD-
Rili DVD-R.

Ukoliko elektronicka baza registra ne sadrZi azurirane podatke o prijavitelju/partneru potrebno je
dostaviti sluzbeni dokument u kojem je vidljivo da je nastupila promjena.
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Vezano uz tocku 2. i 3. Izjave koje nisu potpisane od osobe ovlastene za zastupanje i koja nije u
mandatu ne smatraju se valjanim dokumentom. Izjave potpisuju osobe ovlastene za zastupanje
prijavitelja i partnera, koje su u mandatu na dan potpisivanja i isto je vidljivo uvidom u odgovarajuci
registar. Ako prije podnosenja projektne prijave Prijavitelj utvrdi kako Potpisnik/ica Izjave obrazac 2 i/ili
Obrazac 3 nije evidentiran u odgovarajuéem registru kao osoba ovlastena za zastupanje i u mandatu, u
okviru projektne prijave dostavlja dokaz o predanom zahtjevu za upis promjene osobe za zastupanje u
odgovarajuéi registar®’. U slu¢aju dostave dokaza o predanom zahtjevu za upis promjene osobe za
zastupanje u odgovarajucem registru, prijavitelj je duZzan do trenutka donosSenja Odluke o financiranju
dostaviti rjeSenje nadleZnog tijela o izvrSenom upisu u registar ili isto mora biti vidljivo uvidom u
registar.

U slucaju slanja projektnog prijedloga postanskom posiljikom, preporuka je da se medij (npr.
CD/DVD) koji sadrzi elektronicku verziju dokumentacije dodatno zastiti kako bi se sprijecila
mogucnost njegova osteéenja.

Ako je medij na kojem se nalazi elektronicka verzija trazene dokumentacije necitljiv ili ostecen, PT2
moze od prijavitelja, u sklopu zahtjeva za pojasnjenjem, zatraZiti ponovnu dostavu elektronickih
preslika dokumenata. U tom slucaju, prijavitelj je obvezan osigurati verziju dokumentacije koja
prethodi datumu i vremenu predaje projektnog prijedloga na Poziv.

Hrvatski zavod za zaposljavanje (Posrednicko tijelo razine 2) zadrzava pravo u bilo kojem trenutku
od prijavitelja zatraZiti dostavu dokumenata za koje se vrsi provjera u elektronickim registrima,
ukoliko se za to ukaZe potreba.

Originali ili ovjerene preslike dokumenata za koje su traZene preslike, dostavljaju se naknadno

isklju¢ivo na zahtjev Hrvatskog zavoda za zaposljavanje.

5.2 Rok za podnosenje projektnih prijedloga

Poziv se vodi u modalitetu otvorenog trajnog Poziva. Rok za podnosenje projektnih prijedloga u
sklopu pojedine skupine istice danom donosenja odluke o financiranju za posljednji projektni
prijedlog koji udovolji svim kriterijima, a kojim se iscrpljuju raspoloZiva financijska sredstva unutar
pojedine skupine ili najkasnije do 30. lipnja 2021. godine.

Krajnji rok za dostavu projektnih prijava za sve tri skupine je 30. lipnja 2021. godine. Nakon
navedenog datuma, PT2 zaprimljene prijave nece uzimati u obzir.

87 Navedeno se dostavlja kao elektroni¢ka preslika dokumenta, na CD-R ili DVD-R, uz projektnu prijavu. Ako isto nije
priloZzeno, PT2 Ce zatraziti dostavu istog od prijavitelja.
a
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PT1 ¢e objaviti informaciju u vezi iscrpljivanja raspolozZivih financijskih sredstava na mreznim
stranicama ESF-a (http://www.esf.hr/) i srediSnjoj internetskoj stranici ESI fondova
(https://strukturnifondovi.hr/)..

PT1 moZe zatvoriti poziv i ukoliko nakon donosenja odluke o financiranju preostala dostupna
financijska sredstva u okviru pojedine skupine nisu dostatna za ugovaranje sljedeceg projektnog
prijedloga.

5.3 Povlacenje projektnog prijedloga

U slucaju o trenutka potpisivanja ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava, u bilo kojoj fazi postupka
dodjele, prijavitelj sluzbenim zahtjevom za povlaéenje potpisanim od ovlastene osobe upué¢enom
nadleznom tijelu (Hrvatski zavod za zaposljavanje) moze povudi svoj projektni prijedlog iz postupka
dodjele. Takva pisana obavijest Salje se postanskom posiljkom ili osobnom dostavom na adresu:

Hrvatski zavod za zaposljavanje

Ured za financiranje i ugovaranje projekata Europske unije
Radnicka cesta 177, 2. kat

10000 Zagreb.

U slucaju slanja postom, projektni prijedlog smatra se povucenim u vremenu i datumu zabiljezenom
na paketu/omotnici od strane davatelja postanske usluge. U slucaju osobne dostave, projektni
prijedlog smatra se povu¢enim na datum i vrijeme predaje zahtjeva za povlacenje zabiljezenom u
urudzbenom odjelu Hrvatskog zavoda za zaposljavanje, Ureda za financiranje i ugovaranje projekata
Europske unije.

5.4 Izmjene i dopune poziva na dostavu projektnih prijedloga

U slucaju da se poziv na dostavu projektnih prijedloga i natjeCajna dokumentacija izmijene ilidopune
prije zatvaranja natjecaja, sve izmjene i dopune bit ¢e objavljene na internetskoj stranici
http://www.esf.hr i srediSnjoj internetskoj stranici ESI fondova http://www.strukturnifondovi.hr
najkasnije 7 radnih dana prije isteka roka za dostavu projektnih prijedloga.

Do trenutka podnosenja projektnog prijedloga, prijavitelji su obvezni poStovati sve izmjene i dopune
Poziva i natjeCajne dokumentacije sukladno objavljenim uputama. lzmjene i dopune Poziva
primjenjivat ¢e se na projektne prijedloge predane na Poziv nakon objave lzmjena i dopuna te
nadalje. Iste nece utjecati na postupak dodjele bespovratnih sredstava za veé podnesene projektne
prijedloge.

5.5 Obustava, (ranije) zatvaranje i produZenje roka za dostavu projektnih prijedloga

U slucéaju potrebe za:
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e obustavljanjem pokrenutog Poziva na odredeno vrijeme (prije iscrpljenja raspolozive
financijske omotnice) i/ili

e zatvaranjem pokrenutog Poziva (iscrpljenjem raspolozive financijske omotnice) ranije
no $to je predvideno objavljenom dokumentacijom Poziva,

Ministarstvo za demografiju, obitelj, mlade i socijalnu politiku na sredisnjoj internetskoj
stranici http://www.esf.hr/ i https://strukturnifondovi.hr/, objavljuje obavijest koja sadrzava
obrazlozenje i u kojoj se navodi da je:

® Poziv obustavljen na odredeno vrijeme (navodedi razdoblje obustave) ili

® Poziv zatvoren (navodeci to¢an datum zatvaranja) ili

e 1ok za predaju prijava produzen (navodeci to¢an datum roka).

Poziv otvoren za pojedinu skupinu ¢e biti obustavljen u trenutku kada zaprimljeni projektni
prijedlozi, u odnosu na zahtijevani iznos bespovratnih sredstava, dosegnu 105% ukupno
raspoloZivog iznosa predvidenog za pojedinu skupinu u sklopu Poziva.

Projektni prijedlozi podneseni na Poziv u razdoblju trajanja obustave nece biti ukljuceni u postupak
dodjele te ih se nece dalje razmatrati u slu¢aju ponovnog otvaranja Poziva. Takoder, ni projektni
prijedlozi podneseni nakon Sto je poziv zatvoren nece biti ukljuceni u postupak dodjele te ih se nece
dalje razmatrati

5.6 Otkazivanje Poziva

Poziv se moze otkazati u bilo kojem dijelu postupka dodjele ukoliko:

- je bilo nepravilnosti u postupku, osobito ako je utvrdeno nejednako postupanje prema
prijaviteljima ili je naruseno nacelo zabrane diskriminacije;

- su nastupile izvanredne okolnosti ili visa sila koje onemogucavaju redovno obavljanje planiranih
aktivnosti;

- nakon isteka roka za podnosenje projektnih prijedloga nije zaprimljen niti jedan projektni prijedlog
ili niti jedan projektni prijedlog ne udovoljava kriterijima dodjele.

Navedena obavijest objavljuje se na sredisnjoj internetskoj stranici http://www.esf.hr/ i

http://www.strukturnifondovi.hr/.

5.7 Dodatne informacije

Izmjene projektnog prijedloga nakon predaje projektnog prijedloga na Poziv

Nakon S$to podnesu projektni prijedlog, prijavitelji ne mogu dostavljati dopunjenu i/ili ispravljenu
verziju projektnog prijedloga, osim u slucaju zatraZzenog pojasnjenja od strane PT 2. U slucaju
zaprimanja dopune i/ili ispravka, takva dokumentacija nece biti uzeta u obzir te ¢e se projektni
prijedlog tretirati sukladno prvotno zaprimljenom paketu/omotnici.
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Pitanja i odgovori

Pitanja mogu biti poslana na elektronicku adresu esf@mdomsp.hr kontinuirano do zatvaranja
poziva. Pod predmet elektronicke posSte obavezno navesti referentni broj i naziv Poziva. Sva
zaprimljena pitanja se s odgovorima objavljuju u dijelu 'Pitanja i odgovori' na sredi$njoj internetskoj
stranici ESI fondova i stranici ESF-a, svakih 7 radnih dana pocevsi od dana zaprimanja prvog pitanja.

Ministarstvo za demografiju, obitelj, mlade i socijalnu politiku nije obvezno davati pojasnjenja na
pitanja koja nisu dostavljena na propisani nacin i u propisanom roku, kao niti na pitanja fizickih osoba
ili pravnih osoba koji nisu prihvatljivi prijavitelj ili partner na ovaj Poziv. Takoder, Ministarstvo za
demografiju, obitelj, mlade i socijalnu politiku nije obvezno davati pojasnjenja na pitanja pristigla u
vrijeme obustave ili nakon $to je Poziv zatvoren.

Informativne radionice

Za potencijalne prijavitelje bit ¢e organizirane informativne radionice najkasnije 21 kalendarskih
dana od datume objave Poziva.

Informacije o to¢nom datumu i mjestu odrzavanja radionica bit ¢e objavljene na mreznim
stranicama ESI fondova http://www.strukturnifondovi.hr/ i http://www.esf.hr/ ESF stranici
najmanje 10 kalendarskih dana prije dana njihova odrzavanja.

Nacin prijava za radionice bit ¢e pravovremeno objavljen i javno dostupan.

Uzevsi u obzir situaciju u RH uzrokovanu pandemijom koronavirusa, postoji mogucnost odrzavanja

online informativnih radionica.

Okvirni raspored procesa prijave i odabira:

DATUM
Rok za podnosenje projektnog prijedloga Do iscrpljenja financijske omotnice ili
do 30. lipnja 2021. godine
Rok za postavljanje pitanja Kontinuirano do zatvaranja Poziva
Rok za objavu pitanja i odgovora Svakih 7 radnih dana pocevsi od dana

zaprimanja prvog pitanja.

Informacija prijavitelju o stanju prijave | U roku od 8 radnih dana od dana
nakon administrativne provjere donosenja  odluke o  statusu
projektnog prijedloga.

Informacija prijavitelju o stanju prijave | U roku od 8 radnih dana od dana

nakon postupka procjene kvalitete donosenja  odluke o  statusu
projektnog prijedloga.
Dostava Odluke o financiranju U roku od 8 radnih dana od dana

donosenja Odluke o financiranju.
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Potpisivanje Ugovora o dodjeli bespovratnih
sredstava

U roku od 30 kalendarskih dana od
dana objave Odluke o financiranju.
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6. POSTUPAK DODJELE

Postupak dodjele bespovratnih sredstava provodi se u tri dijela:

1. Administrativna provjera (zaprimanje, registracija i administrativna provjera);

2. Procjena kvalitete (provjera prihvatljivosti prijavitelja i partnera, provjera prihvatljivosti
projekta, ciljeva projekta i projektnih aktivnosti, ocjenjivanje kvalitete i provjera prihvatljivosti
izdataka);

3. Donosenje Odluke o financiranju (donosi se za projekte koji su uspjesno prosli postupak dodjele
bespovratnih sredstava).

Provjera prihvatljivosti (Sto ukljuuje provjere prihvatljivosti prijavitelja/partnera, prihvatljivosti
projekta, ciljeva i aktivnosti te prihvatljivost izdataka) mora se izvrsiti jedino za one projektne
prijedloge koji su udovoljili minimalnom bodovnom pragu odredenom u PDP-u nakon ocjenjivanja
kvalitete, a kojima se osigurava potpuna iskoristenost raspoloZivih financijskih sredstava
predmetnog PDP-a.

Ured za financiranje i ugovaranje projekata EU, Hrvatskog zavoda za zaposljavanje obavjeStava
prijavitelje o statusu njihova projektnog prijedloga pisanim putem po zavrSetku 1. i 2. dijela
postupka dodjele bespovratnih sredstava i to:
® uspjeSne prijavitelje — da su njihovi projektni prijedlozi odabrani za sljededi dio postupka
dodjele;
® neuspjesne prijavitelje — da njihovi projektni prijedlozi nisu odabrani za sljededi dio postupka
dodjele s obrazloZzenjem;

u roku od 8 radnih dana od dana donosSenja odluke o statusu navedenog projektnog prijedloga
(uspjesan ili neuspjesan).

Dostava obavijesti Prijavitelju obavlja se slanjem postom i/ili telefaxom i/ili elektroni¢kim putem.
Dostava posStom obavlja se slanjem pisane obavijesti preporuceno s povratnicom te se smatra
obavljenom u trenutku kada je prijavitelj zaprimio pisanu obavijest, Sto se dokazuje potpisom na
povratnici. Dostava telefaxom smatra se izvrSenom u trenutku primitka potvrde o urednoj isporuci
obavijesti. Dostava elektronic¢kim putem smatra se obavljenom kada je zaprimljena e-poruka s
potvrdom ,isporuceno/procitano”. U svrhu dokazivanja slanja dovoljno je da je obavijest uspjesno
poslana samo na jedan od navedenih nacina. Kao datum zaprimanja obavijesti od kojeg teku svi
daljnji rokovi uzima se datum dostave koji je nastupio prvi.

Ako se ponovljena pisana obavijest kojom se Prijavitelj obavjestava o iskljuéenju njegova projektnog
prijedloga iz (daljnjeg) postupka dodjele ili neprihva¢anju njegova projektnog prijedloga za
financiranje bespovratnim sredstvima nije mogla dostaviti niti na jedan od opisanih nacina u roku
od 6 radnih dana od dana kad je po prvi put poslana na adresu elektronicke poste i/ili na telefax i/ili
na adresu koju je Prijavitelj naznacio u projektnom prijedlogu i/ili u pisanoj obavijesti nadleznom
tijelu, smatra se da je obavljena protekom navedenog roka. Obaveza je prijavitelja da o svakoj
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promjeni, odnosno okolnostima koje bi mozZebitno odgodile uvrStavanje projektnog prijedloga u
Odluku o financiranju ili utjecale na ispravnost dodjele, bez odgode obavijesti nadlezno Tijelo.

6.1 Administrativna provjera

Administrativna provjera je postupak provjere uskladenosti projektnih prijedloga s
administrativnim kriterijima primjenjivima na postupak dodjele.

Projektni prijedlozi moraju se dostaviti na adresu i u roku kako je navedeno u poglavlju 5.1 i 5.2.
PT2 - Hrvatski zavod za zaposljavanje, Ured za financiranje i ugovaranje projekata Europske unije ¢e
provesti administrativnu provjeru prijava i prijavitelja prema sljedecim kriterijima:

Mogucnost traZzenja
zahtjeva za
pojasnjenjima
(Da/Ne)

Uvjeti za registraciju i administrativnu provjeru

1) Zaprimljeni prijavni paket/omotnica je zatvoren. NE

2) Prijavni paket/omotnica predan je u propisanom roku. (Projektni
prijedloga predan je nakon objave Poziva. U dan i vrijeme predaje NE
Poziv nije bio zatvoren ili obustavljen).

3) Na zaprimljenom prijavhom paketu/omotnici naznaceni su naziv i

adresa prijavitelja® DA
4) Na zaprimljenom prijavnom paketu/omotnici naznacen je naziv i DA
pravilni referentni broj Poziva®.
5) Na zaprimljenom prijavhom paketu/omotnici ili potvrdi primitka
projektnog prijedloga zabiljezen je datum i toc¢no vrijeme (sat i DA
minute) podnos$enja projektnog prijedloga®.
6) ZatraZeniiznos bespovratnih sredstava je u propisanim granicama
vl s NE
sukladno tocki 1.6
7) Projektni prijedlog predan je na propisanom mediju i u DA

propisanom formatu®®.

88 U sluéaju da je pogreska tehnitke prirode (krivo oznadena ili se ne vidi jasno naziv/adresa) za navedeno je mogucde
zatraziti pojasnjenje od strane PT, ili se isto nece ni traziti ukoliko je iz podataka o dostavljenoj dokumentaciji
nedvojbeno vidljiva tocna informacija te je jasno da je rijeC o pogresci tehnicke prirode.

8 U sludaju da je pogreska tehni¢ke prirode (krivo oznaéena ili se ne vidi jasno naziv ili referentni broj Poziva) za
navedeno je moguce zatraziti pojasnjenje od strane PT, ili se isto neée ni traziti ukoliko je iz podataka o dostavljenoj
dokumentaciji nedvojbeno vidljiva to¢na informacija te je jasno da je rije¢ o pogresci tehnicke prirode.

% pojasnjenje je moguée zatraziti iskljutivo ako zabiljeZeni datum na paketu/ omotnici nije jasno i &itljivo naznaden.
Navedeno PT2 provjerava (ako je potrebno) i putem stranice Hrvatske poste https://www.posta.hr/tracktrace.aspx

91 pojasnjenje je moguée ako Prijavni obrazac A, koji je pravilno izvezen iz ESIF MIS sustava nije pohranjen na
elektronskom mediju u propisanom formatu (primjerice isti je dostavljen na mediju, ali u skeniranoj verziji).
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8) Projektni prijedlog istovjetan je u svim dostavljenim medijskim
formatima (u elektronskoj i papirnatoj verziji pripadajuceg DA
obrasca) gdje su zatraZene obje verzije (papirnata i elektronic¢ka)®?

9) Projektni prijedlog ispunjen je po ispravnim obrascima.

DA

10) Projektni prijedlog sadrZi sve obvezne priloge i prate¢e dokumente
ukljucujuéi potpisane i ovjerene izjave prijavitelja/partnera® Gdje
je to predvideno, dokumenti su potpisani od ovlastene osobe u
mandatu i ovjereni sluzbenim pecatom organizacije.

11) Predvideno trajanje projekta je najmanje 16, a najvisSe 20 mjeseci.

DA

DA

12) Ako Prijavitelj i/ili partner u Skupini 2 ili 3 provodi projekt u sklopu
odgovaraju¢e skupine druge faze Poziva (UP.02.2.2.09) kao
prijavitelj i/ili partner, ugovor o dodjeli iz predmetnog Poziva iz NE
druge faze zavrSava unutar 120 dana od trenutka prijave na ovaj
Poziv.

Ako projektni prijedlog ne udovoljava jednom od navedenih zahtjeva za administrativnu provjeru
moze biti iskljuen iz daljnjeg postupka dodjele pri ¢emu provjera preostalih uvjeta nije vise
potrebna.

6.2 Procjena kvalitete

U svrhu provedbe postupka procjene kvalitete PT2 osniva Odbor za odabir projekata (OOP). Odbor
za odabir projekata vrsi ocjenjivanje projektnih prijedloga prema kriterijima odabira na temelju
metodologije utvrdene u Uputama za prijavitelje te provodi provjeru prihvatljivosti ciljeva projekata
i projektnih aktivnosti, a PT2 vrsi provjeru prihvatljivosti prijavitelja i partnera, projekta i provjeru
prihvatljivosti izdataka.

Provjera prihvatljivosti prijavitelja i partnera

Prihvatljivosti prijavitelja, partnera Mogucnost traZenja zahtjeva
za pojasnjenjima
(Da/Ne)
1. Prijavitelj (ako je primjenjivo i partner) je DA
prihvatljiv po obliku pravne ili fizicke osobnosti.

92 pojadnjenje je mogude ako projektna prijava ne sadrzi, odnosno nedostaje jedan od medijskih formata. Po zaprimanju
zatrazenog dokumenta putem instrumenta pojasnjenja, dokument ée se smatrati prihvatljivim ukoliko je istovjetan
prethodno dostavljenoj verziji.

9 Poja$njenje je moguce jedino ako su dostavljeni svi obvezni dokumenti i prilozi, ali isti imaju odredenih propusta ili
pogresaka. Nedostajanje obveznih dokumenta rezultira isklju¢enjem iz daljnjeg postupka.
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2. Prijavitelj (ako je primjenjivo i partner) je DA
prihvatljiv po drugim zahtjevima predmetnog
postupka dodjele.

Za potrebe utvrdivanja odredbi vezanih za prihvatljivost prijavitelja, a koje su utvrdene u tocki 2.2.
ovih Uputa, prijavitelj/partner dostavlja dokumente navedene pod rednim brojevima 2. do 6. u
dijelu 5.1 Nacin podnosenja projektnog prijedloga.

Element provjere prihvatljivosti prijavitelja i, ako je primjenjivo, partnera, provodi se u fazi procjene
kvalitete, no ako se po pojedinoj prijavi pokaZe potreba za ranijom provjerom, PT2 mozZe navedenu
provjeru predmetne prijave izvrsiti i u administrativnoj fazi.

U predmetnom slucaju, Ured za financiranje i ugovaranje projekata EU, Hrvatskog zavoda za
zapo$ljavanje _moZe o rezultatima provedene provjere prihvatljivosti prijavitelja i partnera,
prijavitelja obavijestiti istovremeno s obavijesti o rezultatima provedene administrativne provjere
njegovog projektnog prijedloga.

Provjera prihvatljivosti projekta, ciljeva projekta, aktivnosti i izdataka

Cilj provjere prihvatljivosti projekta, ciljeva projekta, projektnih aktivnosti i izdataka jest provjeriti
uskladenost projektnih prijedloga s kriterijima prihvatljivosti za projektne aktivnosti i izdatke
tijekom Cega provjerava i osigurava da su ispunjeni uvjeti za financiranje pojedinog projektnog
prijedloga, odredujudi najvisi iznos prihvatljivih izdataka za projektni prijedlog, u skladu s Uredbom
(EU) br. 1303/2013 i Uredbom (EU, Euratom) 2018/1046, pravilima za pojedine Fondove i vaze¢im
Pravilnikom o prihvatljivosti izdataka.

Br. | Pitanje za provjeru prihvatljivosti projekta lzvor provjere | Mogucnost
trazenja
zahtjeva za
pojasnjenjima

(DA/NE)
1. Projekt se provodi na prihvatljivom zemljopisnom | Prijavni DA
podrucdju. obrazacA,
Podaci o
lokaciji
projekta
2. Projekt je u skladu s nacionalnim i EU propisima, | Prijavni DA

uvazavajuéi pravila o drZavnim potporama/potporama |obrazac A;
male vrijednosti, i u skladu je sa specificnim pravilima i
zahtjevima primjenjivima na predmetnu dodjelu
bespovratnih sredstava.
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3. Projekt u trenutku podnoSenja projektnog prijedloga nije | Izjava DA
fizicki niti financijski zavrsen. prijavitelja i
Izjava
partnera
(Obrazac2i3)
4, Projektne aktivnosti se neée dvostruko financirati. Izjava DA
prijavitelja i
Izjava
partnera
(Obrazac 2 3)
5. Projekt doprinosi pokazateljima CO16 Sudionici s |Prijavni DA
invaliditetom, SO206 Broj pruzatelja socijalnih usluga koji | ©brazac A
provode projekte i SR204 Broj osoba koje su primile | Cilievi projekta
pomo¢ kroz socijalne usluge u zajednici, pruzene kroz > .
) pokazateljima
projekte.%

Br. |Pitanje za provjeru prihvatljivosti ciljeva projekta i | lzvor provjere Moguénost
projektnih aktivnosti traZenja
zahtjeva za
pojasnjenjima
(DA/NE)
1. | Cilj operacije/projekta je u skladu s op¢im i specificnim | Prijavni DA
ciliem odabrane skupine Poziva. obrazac A
2. | Aktivnosti projekta su u skladu s prihvatljivim aktivnostima | Prijavni DA
skupine Poziva u okviru koje je podnesena prijava. obrazacA,
Kratki opis
projekta,

9 Ukoliko u Prijavnom obrascu A, Ciljevi projekta s pokazateljima“ pod kategorijom unaprijed odredenih pokazatelja
nije odabran obavezni pokazatelj CO16 Sudionici s invaliditetom, ali je iz Prijavnog obrasca A moguce utvrditi da
projektni prijedlog doprinosi obaveznom pokazatelju, kao i brojcani doprinos istom (npr. broj¢ani doprinos navodi se u
drugom dijelu prijavnog obrasca A ili se isti moZe zakljuciti iz broja osoba koje ¢e primiti pomo¢ kroz socijalne usluge u
zajednici, pruzene kroz projekte), u tom slucaju PT2 moZe Korisnika traziti potvrdu doprinosa obaveznom pokazatelju,
slijedom cega ¢e od stane PT2 isti biti uveden u Prijavni obrazac A ,Ciljevi projekta s pokazateljima“ u kategoriji
unaprijed odredenih pokazatelja. Ukoliko iz Prijavnog obrasca A nije moguce utvrditi broj¢ani doprinos obaveznom
pokazatelju, PT2 ne moze traziti pojasnjenje, te se smatra da doprinos nije definiran za navedeni pokazatelj.

Ukoliko prijavitelj pokazatelj SO206 Broj pruzatelja socijalnih usluga koji provode projekte ne odabere ili unese

Ukoliko prijavitelj pokazatelj SR204 Broj osoba koje su primile pomo¢ kroz socijalne usluge u zajednici, pruzene kroz
projekte ne odabere ili ne unese vrijednost jednaku onoj navedenoj pod pokazateljem CO16 Sudionici s invaliditetom,
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Elementi
projekta i
proracun

Ako se tijekom provjere prihvatljivosti projektnih aktivnosti utvrdi da u odredenom projektnom
prijedlogu jedna ili vise aktivnosti nisu prihvatljive, prilikom provjere prihvatljivosti izdataka
automatski se iz proracuna briSu izdatci koji se odnose na aktivnosti za koje je utvrdeno da su
neprihvatljive.

Ako je potrebno, Hrvatski zavod za zaposljavanje, Ured za financiranje i ugovaranje projekata
Europske unije ispravlja predloZeni proracun projektnog prijedloga, uklanjaju¢i neprihvatljive
izdatke, pri cemu moze:

e od prijavitelja zatraziti dostavljanje dodatnih podataka kako bi se opravdala prihvatljivost
izdataka. Ako prijavitelj ne dostavi zadovoljavajuce podatke ili ih ne dostavi u za to predvidenom
roku, navedeni izdatci se smatraju neprihvatljivima i uklanjaju iz proracuna;

e 7zajedno s prijaviteljem (pisanim putem) provjeriti stavke proracuna (predloZene iznose uz
pojedinu stavku kao i opravdanost pojedinih stavki proracuna). U navedenim slucajevima
nadlezno tijelo od prijavitelja zahtijeva razloge kojima se opravdava potreba i nov€ana vrijednost
pojedine stavke, ostavljaju¢i mu za navedeno primjereni rok. Ako prijavitelj u navedenom roku,
u skladu s uputom nadleZnog tijela, ne opravda pojedinu stavku i/ili iznos, ista se briSe iz
proracuna ili se smanjuje zatrazeni iznos. Prijavitelj je obvezan u postupku pregleda proracuna
biti na raspolaganju u svrhu davanja potrebnih obrazlozenja.

Br. | Pitanje za provjeru prihvatljivosti izdataka Moguénost traZenja zahtjeva za
pojasnjenjima (Da/Ne)
1. Izdatci su u skladu s Pravilnikom o prihvatljivosti izdataka
u okviru Europskog socijalnog fonda (NN, br. 149/14, DA
14/16 i 74/16) i (dodatnim) uvjetima za prihvatljivost
izdataka primjenjivima na predmetnu dodjelu.
2. Nakon provedenog postupka provjere prihvatljivosti
izdataka odnosno, po potrebi isklju€ivanja DA

neprihvatljivih izdataka, svrha projekta nije ugrozena.

Hrvatski zavod za zaposljavanje, Ured za financiranje i ugovaranje projekata Europske unije u
suradnji s prijaviteljem ispravlja predloZeni proracun uklanjajuéi neprihvatljive izdatke samo i
isklju¢ivo u opsegu u kojemu se ne utjeCe na rezultate prethodnih faza dodjele, ne mijenja se
koncept projekta ili aktivnosti za koje je u fazi provjere prihvatljivosti projektnih aktivnosti utvrdeno
da su prihvatljive, kao ni opseg intervencije ili ciljevi predlozenog projektnog prijedloga. Ispravci
mogu biti od utjecaja jedino na iznos bespovratnih sredstava za dodjelu odnosno na postotak
sufinanciranja iz Fondova (intenzitet potpore).
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Nadlezno PT2 - Hrvatski zavod za zapoSljavanje provjerava je li Korisnik prilikom izrade proracuna
primijenio nacela odgovornog financijskog upravljanja sukladno ¢lanku 30. Financijske uredbe koji
se primjenjuje na opéi proracun Unije (,,Financijska uredba")®.

Projektni prijedlozi moraju udovoljiti svim kriterijima prihvatljivosti projektnih aktivnosti i izdataka
kako bi se mogla donijeti Odluka o financiranju. Ukoliko projektni prijedlog ne udovoljava jednom
od navedenih kriterija prihvatljivosti projekta moze biti iskljuc¢en iz daljnjeg postupka dodjele pri
¢emu provjera preostalih kriterija nije viSe potrebna.

Ocjenjivanje kvalitete

Cilj ocjenjivanja je kvalitativna procjena projektnih prijedloga sukladno kriterijima odabira zadanim
Pozivom. Ocjenu kvalitete vrse minimalno dva ocjenjivaca Odbora za ocjenjivanje projekata prema
dolje definiranim kriterijima. Rezultat bodovanja ¢ini prosjek ocjena ocjenjivaca.

Bodovanje:

Obrazac za ocjenjivanje projektnih prijedloga podijeljen je u odjeljke. Svaki odjeljak vrednuje se
ocjenom 1 ili 5 na sljededi nacin: 1 = loSe i 5 = izvrsno.

Bodovn
S a Koeficijent|Maksimalni )
R.br. Kriteriji e 1ol e e lzvor provjere
st

1. Relevantnost i vainost prijedloga operacije/projekta za ostvarivanje ciljeva i rezultata

Specificnog cilja te doprinos OP pokazateljima

1.1. Jesu li ciljevi i rezultati projektnog prijedloga u skladu s ciljevima i rezultatima
definiranima na razini Specificnog cilja Operativnog programa Ucinkoviti ljudski
potencijali 2014.-2020.?

Ciljevi i rezultati projektnog prijedloga u Prijavni obrazac
potpunosti su u skladu s ciljevima i A - Ciljevi
rezultatima definiranima na razini Specifi¢nog|5 2 10 projekta S
cilja Operativnog programa Ucinkoviti ljudski pokazateljima/El
potencijali 2014.-2020. ementi projekta i

%Koncept dobrog financijskog upravljanja (sound financial managment) sadrzi principe ekonomi¢nosti, u¢inkovitosti i
djelotvornosti. Nacelo ekonomicnosti: resursi koje prijavitelj koristi u obavljanju svojih aktivnosti, pravovremeno su
stavljeni na raspolaganje, u odgovarajucoj kolicini i kvaliteti i po najpovoljnijoj cijeni. Nacelo ucinkovitosti: primjena
najboljeg odnosa izmedu resursa na raspolaganju i rezultata koje se Zele posti¢i. Nacelo djelotvornosti: postignuce
postavljenih ciljeva i rezultata.
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Ciljevi i rezultati projektnog prijedloga su u
skladu s ciljevima i rezultatima definiranima
na razini Specificnog cilja Operativnog
programa Ucinkoviti ljudski potencijali 2014.-
2020., ali postoje manje nejasnoce.

Ciljevi i rezultati projektnog prijedloga su
djelomi¢no u skladu s ciljevima i rezultatima
definiranima na razini Specificnog cilja
Operativnog programa Ucinkoviti ljudski
potencijali 2014.-2020.

slabo uskladeni s ciljevima i rezultatima
definiranima na razini Specificnog cilja
Operativnog programa Ucinkoviti ljudski
potencijali 2014.-2020. uz velike nejasnoce.

Ciljevi i rezultati projektnog prijedloga suf2

Ciljevi i rezultati projektnog prijedloga uopce
nisu u skladu s ciljevima i rezultatima
definiranima na razini Specificnog cilja
Operativnog programa Ucinkoviti ljudski
potencijali 2014.-2020.

proracun, Kratki
opis  projekta-
Svrha i
opravdanost
projekta

1.2. Jesu li pokazatelji projektnog prijedloga u skladu sa zajednickim i specifiénim
pokazateljima Operativnog programa Uc¢inkoviti ljudski potencijali 2014-2020.?

Pokazatelji projektnog prijedloga su u

Prijavni obrazac

potpunosti skladu sa zajednickim i specificnim A - Ciljevi
pokazateljima Operativnog programa projekta S
Ucinkoviti ljudski potencijali 2014-2020. 2 10 pokazateljima/El
Pokazatelji projektnog prijedloga su u skladu ementi projekta i
sa zajednickim i specificnim pokazateljimal4 proracun, Kratki
Operativnog programa Ucinkoviti ljudski opis  projekta-
a
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potencijali 2014-2020., ali postoje manje
nejasnoce.

Pokazatelji  projektnog  prijedloga su
djelomi¢no u skladu sa zajednickim i
specificnim pokazateljima
programa Ucinkoviti ljudski potencijali 2014-
2020.

Operativnog|3

Pokazatelji projektnog prijedloga su slabo
uskladeni sa zajednickim i specificnim
pokazateljima Operativnog
Ucinkoviti ljudski potencijali 2014-2020. te
postoje velike nejasnoce.

programal2

Pokazatelji projektnog prijedloga uopée nisu u
skladu sa zajednickim i
pokazateljima Operativnog programa
Ucinkoviti ljudski potencijali 2014-2020.

specificnim 1

Svrha i
opravdanost
projekta

2. Uskladenost prijedloga operacije/projekta s nacionalnim i EU propisima te doprinos projekta
ostvarivanju ciljeva utvrdenih u relevantnim EU, nacionalnim i regionalnim strateskim
dokumentima iz podrucja borbe protiv siromastva i socijalne isklju¢enosti

2.1. Je li projektni prijedlog izraden u skladu s nacionalnim i EU propisima?

Projektni prijedlog je u potpunosti uskladen s[5
nacionalnim i EU propisima.

Projektni prijedlog je uskladen s nacionalnim i
EU propisima, ali postoje manje nejasnoce.

Projektni prijedlog je djelomi¢no uskladen s(3
nacionalnim i EU propisima.

Iz projektne prijave nije jasno je li projektni

prijedlog uskladen s nacionalnim i EU|2
propisima.
Projektni  prijedlog nije  uskladen s

1

nacionalnim i EU propisima.

10

Prijavni obrazac
A - Svrha i
opravdanost
projekta

EU?

2.2. Je li projektni prijedlog izraden u skladu sa strateskim dokumentima na nacionalnoj i razini

Projektni prijedlog je u potpunosti uskladen

Prijavni obrazac

“Zaje

-

Projekt je sufinancirala Europska unija iz Europskog socijalnog fonda.
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sa strateskim dokumentima na nacionalnoj i5 10 )
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Projektni prijedlog je uskladen sa strateskim opravdanost
dokumentima na nacionalnoj i razini EU, ali4 projekta
postoje manje nejasnoce.

Projektni prijedlog je djelomi¢no uskladen sa
strateskim dokumentima na nacionalnoj i3
razini EU.

Nije jasno je li projektni prijedlog uskladen sa
strateskim dokumentima na nacionalnoj i|2
razini EU.

Projektni prijedlog uopée nije uskladen sa
strateskim dokumentima na nacionalnoj il
razini EU.
3. Relevantnost aktivnosti prijedloga operacije/projekta u odnosu na ciljane skupine SC 9iv2
3.1. Jesu li definirane ciljne skupine uskladene sa ciljnim skupinama definiranima na razini

Specificnog cilja Operativnog programa?

Definirane ciljne skupine su u potpunosti
uskladene sa ciljnim skupinama definiranima
na razini Specificnog cilja Operativhog
programa.

Definirane ciljne skupine su uskladene sa
cilinim skupinama definiranima na razini
Specificnog cilja Operativhog programa, ali
postoje manje nejasnoce.

Definirane ciljne skupine su djelomicno
uskladene sa ciljnim skupinama definiranima

na razini Specificnog cilja Operativhog Prijavni obrazac
programa. A - Svrha i
opravdanost
5 42 10 projekta

Postoje velike nejasnoée u uskladenosti
definiranih ciljnih  skupina sa ciljnim
skupinama definiranima na razini Specificnog
cilja Operativnog programa.

Definirane ciline skupine uopée nisu
uskladene sa ciljnim skupinama definiranima
na razini Specificnog cilja Operativnog
programa.
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problema)?

3.2. Jesu li aktivnosti navedene u projektnoj prijavi relevantne u odnosu na ciljane skupine (
da li ¢e njihovo ostvarenje doprinijeti zadovoljenju njihovih potreba/rjesavanju njihovih

Aktivnosti navedene u projektnoj prijavi su u
potpunosti relevantne u odnosu na ciljane
skupine.

Aktivnosti navedene u projektnoj prijavi su
relevantne u odnosu na ciljane skupine, ali
postoje manje nejasnoce.

Aktivnosti navedene u projektnoj prijavi
djelomicno su relevantne u odnosu na ciljane
skupine.

Postoje velike nejasnoce jesu li aktivnosti
navedene u projektnoj prijavi relevantne u
odnosu na ciljane skupine.

Aktivnosti navedene u projektnoj prijavi
uopce nisu relevantne u odnosu na ciljane
skupine.

10

Prijavni obrazac
A - Svrha i
opravdanost
projekta

4. Kvaliteta prijedloga operacije/projekta

4.1 Prikazuje li projektni prijedlog analizu stanja na nacionalnoj/regionalnoj/lokalnoj razini, te
doprinosi li projektni prijedlog rjesavanju postojecih problema?

Projektni prijedlog u potpunosti prikazuje
analizu stanja na nacionalnoj i regionalnoj ili

Prijavni obrazac
A — Kratki opis

lokalnoj razini te doprinosi rjesSavanju projekta,
postojeéih problema. ObrazloZenje
Projektni prijedlog prikazuje analizu stanja na projekta-Ciljevi
nacionalnoj i regionalnoj ili lokalnoj razini te projekta S
doprinosi rjeSavanju postojecih problema, ali pokazateljima;
postoje manje nejasnoce. ! > Elementi
Projektni prijedlog djelomi¢no prikazuje projekta i
stanje na nacionalnoj ili regionalnoj ili lokalnoj proracun,
razini i/ili se projektnim prijedlogom Raspored
djelomicno rjeSavaju postojeci problemi. provedbe
Postoje velike nejasnoce vezano uz analizu elemenata
stanja na nacionalnoj, regionalnoj ili lokalnoj projekta
a
[ o
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razini i/ili u doprinosu projektnog prijedloga u
rieSavanju postojeéih problema.

Projektni prijedlog ne doprinosi rjeSavanju
postojecih problema, niti sadrzi analizu stanja|l
na nacionalnoj, regionalnoj ni lokalnoj razini.

za provedbu aktivnosti projektnog prijedloga?

4.2 Raspolazu li prijavitelj i partneri operativnim, tehnickim i financijskim kapacitetima potrebnim

Prijavitelj i/ili partner(i) u potpunosti
raspolazu operativnim, tehnickim i
financijskim kapacitetima potrebnim za
provedbu aktivnosti.

Prijavitelj i/ili partner(i) raspolazu
operativnim, tehnickim i financijskim
kapacitetima potrebnim za provedbu
aktivnosti, ali postoje manje nejasnoce.
Prijavitelj i/ili partner(i) djelomi¢no raspolazu
operativnim,  tehni¢ckim i  financijskim 1
kapacitetima  potrebnim za  provedbu
aktivnosti.

Postoje velike nejasnoée vezane uz
operativne, tehnicke i financijske kapacitete|2
Prijavitelja i/ili partnera.

Prijavitelj i/ili partner(i) uopcée ne raspolazu
operativnim, tehnickim i financijskim
kapacitetima potrebnim za provedbu
aktivnosti.

Prijavni obrazac
A - Informacija o
provedbenim
kapacitetima
prijavitelja i
odabiru

partnera

5. Odrzivost operacije/projekta

5.1. Doprinos projektnog prijedloga odrzivosti rezultata projekta nakon njegovog zavrSetka

Projektni prijedlog u potpunosti doprinosi5
odrZivosti rezultata.

Projektni prijedlog doprinosi odrzivosti
rezultata, ali nije dovoljno kvalitetno vidljivo uj4
projektnom prijedlogu.

Prijavni obrazac
A - Kratki opis na
koji ¢e nacin

Projektni prijedlog djelomi¢no doprinosi 3 odrzivost
odrzivosti rezultata. 5 10 rezu/t;(ata b

- - - p - rojekta iti
Postoje velike nejasnoée u doprinosu P ,j .

. .. .. . zajamcena
projektnog prijedloga odrzZivosti rezultata|2 J .
orojekta nakon zavrsetka

. , " . . projekta
Projektni prijedlog uopée ne doprinosi
odrzivosti rezultata. 1

a
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regionalnoj i nacionalnoj razini.

5.2. Moguénost multiplikacije rezultata projektnih aktivnosti na relevantna podrucja na lokalnoj,

opisana mogucénost multiplikacije.

U projektnom prijedlogu je u potpunosti5

U projektnom prijedlogu je opisana
mogucnost multiplikacije rezultata, ali postoje
manje nejasnoce.

U projektnom prijedlogu je djelomi¢no
opisana mogucénost multiplikacije rezultata.

U projektnom prijedlogu je navedena
mogucénost multiplikacije, ali nije u potpunosti
razradena.

mogucénost multiplikacije rezultata.

U projektnom prijedlogu nije navedena1

10

Prijavni obrazac
A - Kratki opis na
koji  ¢e nacin
odrZivost
rezultata
projekta biti
zajamcena
nakon zavrSetka
projekta

6. Doprinos prijedloga projekta postizanju horizontalnih ciljeva OPULJP-a

Planirane aktivnosti i ciljevi projekta
doprinose svim horizontalnim ciljevima OP
ULJP-a i jasno je obrazloZen doprinos istima

Planirane aktivnosti i ciljevi projekta

ali je djelomi¢no obrazloZzen nacin postizanja
istih

doprinose horizontalnim ciljevima OPULJP-a,4

Planirane aktivnosti i ciljevi projekta

Prijavni obrazac

doprinose horizontalnim ciljevima OPULJP-a, 10 A - Horizontalne
ali je u nedovoljnoj mjeri obrazlozen nacin teme
postizanja istih
Planirane aktivnosti i ciljevi projekta imaju
neutralan doprinos postizanju horizontalnih
cilieva OPULJP-a
Planirane aktivnosti i ciljevi projekta nemaju
naznacen doprinos postizanju horizontalnih
cilieva OPULJP-a
a
‘i]! 1% 4
[
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Provjera kvalitativnih aspekata projektnih prijedloga vrsi se na temelju Pozivom utvrdenog
kvalitativnog minimuma (praga), bez medusobne usporedbe projektnih prijedloga, po nacelu
prvenstva prema datumu i vremenu podnosenja pojedinog projektnog prijedloga.

Projektni prijedlozi koji u postupku odabira ne postignu minimalno 70 bodova (70% od maksimalnog
broja bodova) nece biti uzeti u daljnje razmatranje.

Nakon provedene faze procjene kvalitete, PT2 pisanim putem obavjeStava prijavitelje o rezultatima
navedene faze®®.

Projektni prijedlozi koji su zadovoljili uvjete prihvatljivosti i ostvarili minimalni bodovni prag
rangiraju se po nacelu prvenstva prema datumu i vremenu podnosSenja pojedinog projektnog
prijedloga na Poziv (objasnjenje o datumu i vremenu predaje projektnog prijedloga na Poziv je dano
u tocki 5.1).

Ako viSe projektnih prijedloga ima naveden isti datum i vrijeme, prednost u rangiranju imaju oni
projektni prijedlozi s ranijim datumom i vremenom zaprimanja i registracije u Uredu za financiranje
i ugovaranje projekata Europske unije Hrvatskog zavoda za zaposljavanje.

Na rezervnoij listi se nalaze projektni prijedlozi za koje je proveden postupak dodjele, ali za koje nema
raspolozivih financijskih sredstava u okviru Poziva.

Postupak dodjele za projektne prijedloge s rezervne liste moZe se nastaviti isklju¢ivo pod jednakim
uvjetima, u trenutku kada i ako potrebna financijska sredstva postanu raspoloziva. Pri tome se
uvazava redoslijed projektnih prijedloga na rezervnoj listi uzimajuci u obzir (preostala) raspoloZiva
financijska sredstva iz pripadaju¢e omotnice. Ukoliko sljededi projektni prijedlog s rezervne liste
traZzenim iznosom sredstava prelazi preostali raspolozivi iznos predviden Pozivom, navedenom
prijavitelju se moZze ponuditi moguénost da u odgovarajuc¢oj mjeri osigura udio sufinanciranja kako
bi se premostio manjak financijskih sredstava, a ukoliko on to odbije, mozZe se pristupiti prvom
idu¢em projektnom prijedlogu s rezervne liste.

Rezervna lista vazeca je do iscrpljenja financijske omotnice odnosno do iscrpljenja ukupno
raspolozivih financijskih sredstava osiguranih u okviru ovog Poziva.

6.3 Odluka o financiranju

% 7a projektne prijedloge u okviru kojih je prijavitelj dostavio dokaz o predanom zahtjevu za upis promjene osobe za zastupanje u odgovarajuci
registar, PT2 ¢e prijavitelja zatraziti dostavu rjeSenja nadleZnog tijela o izvrSenom upisu u registar, ako isto nije vidljivo uvidom u registar u trenutku
slanja obavijesti.
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Odluka o financiranju se donosi ili zasebno za svaki projektni prijedlog i to po zavrSetku postupka
dodjele za svaki pojedini projektni prijedlog koji je uspjeSno prosao sve prethodne dijelove postupka
dodjele ili skupno za odredeni broj projektnih prijedloga po zavrSetku postupka dodjele za svaki
takav pojedini projektni prijedlog koji je uspjeSno prosao sve prethodne dijelove postupka dodjele.
Ministarstvo za demografiju, obitelj, mlade i socijalnu politiku odlucuje o financiranju projektnih
prijedloga uzimajuci u obzir popis (rang-listu) Odbora za odabir projekata iz postupka procjene
kvalitete ukljucujudi IzvjeS¢a o ocjenjivanju kvalitete.

Prijavitelj je obvezan o svakoj promjeni odnosno okolnostima koje bi mogle dovesti do odgode
uvrStavanja projektnog prijedloga u Odluku o financiranju ili utjecati na ispravnost dodjele, bez

odgode obavijestiti PT2.

6.4 Odredbe vezane uz dodatna pojasnjenja tijekom postupka dodjele bespovratnih sredstava

Ako u projektnom prijedlogu dostavljeni podaci nisu jasni ili sadrze pogreske te u slu¢ajevima kad iz
navedenih razloga nije u mogucénosti objektivno provesti postupak dodjele, PT2 - Hrvatski zavod za
zaposljavanje, Ured za financiranje i ugovaranje projekata Europske unije mozZze od prijavitelja
zahtijevati pojasnjenja u bilo kojoj fazi tijekom postupka dodjele ako je za to pitanje predvidena
mogucnost traZzenja pojasnjenja. Pojasnjenja je takoder moguce traziti i u elementu ocjenjivanja
kvalitete projektnih prijedloga. Prijavitelji su obvezni postupiti u skladu sa zahtjevom u za to
odredenom roku, u protivnom se njihov projektni prijedlog moze iskljuciti iz postupka dodjele.

Svrha postupka pojasnjenja u otvorenom postupku nije pregovaranje s prijaviteljem. Postupak
pojasnjavanja se provodi uvazavajuéi osnovna nacela, a posebice nacelo transparentnosti, jednakog
postupanja i razmjernosti. Takoder, postupak pojasnjavanja se ne provodi ako zahtijevane aktivnosti
nisu razmjerne cilju koji se nastoji postici.

lzuzev postupanja i s njime povezanih/propisanih ograni¢enja u procesu trazenja pojasnjenja od
strane PT2, istekom roka za podnosSenje projektnih prijedloga prijavitelj ne moZe mijenjati i/ili

dopunjavati projektni prijedlog.

U slucaju dostave papirnate verzije dokumenta bez odgovarajuée elektronske verzije, PT2 moze
zatraziti ili samostalno izraditi elektronsku presliku papirnatog dokumenta.

6.5 Prigovori

Sva prava i obveze prijavitelja i nadleznih tijela vezana uz prigovore definirana su u sklopu vazece
verzije ,,Opcih pravila o postupanju po prigovorima u okviru Operativnog programa Ucinkoviti ljudski
potencijali 2014. — 2020. Europskog socijalnog fonda“” na mreznoj stranici www.esf.hr.

http://www.esf.hr/wordpress/wp-content/uploads/2020/02/0p%C4%87a-pravila-o-postupanju-po-
prigovorima 4.2.2020..pdf
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6.6 Osiguranje dostupnosti informacija o postupku dodjele

Prijavitelj ima pravo na pristup informacijama u odnosu na svoj projektni prijedlog. Nadlezno Tijelo
na zahtjev prijavitelja osigurava dostupnost informacija o provedenom postupku dodjele u odnosu
na njegov projektni prijedlog.

Zahtjev prijavitelja za pristup informacijama ne smatra se prigovorom na rezultate postupka dodjele
ili bilo koje pojedine faze postupka dodjele, niti odgada rokove za podnosSenje prigovora.

Prijavitelji mogu uputiti zahtjev za dostavom informacija nadleznom Tijelu u roku od 5 radnih dana
od primitka obavijesti o statusu njihovog projektnog prijedloga u pojedinoj fazi postupka dodjele.
NadleZno tijelo odgovara na zahtjev u roku od 15 radnih dana od dana primitka zahtjeva.

NadleZno tijelo daje Prijavitelju na uvid samo dokumentaciju i/ili podatke koji se odnose na njegov
projektni prijedlog. Prije donosenja Odluke o financiranju, Prijavitelju se moze dati informacija o
ostvarenim bodovima samo za njegov projektni prijedlog.

Zahtjev za dostavom informacija za faze administrativne provjere i procjene kvalitete dostavlja se
elektroni¢kim putem na e-mail adresu tecd@hzz.hr ili u pisanom obliku, postom, osobnom
dostavom na adresu:

Hrvatski zavod za zaposljavanje

Ured za financiranje i ugovaranje projekata Europske unije
Radnicka cesta 177, 2. kat

10000 Zagreb

Na omotnicu je potrebno staviti naznaku ,Zahtjev za dostavu informacija u postupku dodjele
bespovratnih sredstava za Poziv na dodjelu bespovratnih sredstava ,Razvoj usluge osobne
asistencije za osobe s invaliditetom — faza Ill“.

Zahtjev za dostavom informacija za fazu donosenja Odluke o financiranju dostavlja se elektronickim
putem na adresu esf.info@mrms.hr ili u pisanom obliku, poStom, osobnom dostavom na adresu:

Ministarstvo rada i mirovinskoga sustava,
Uprava za upravljanje operativnim programima Europske unije
Ulica grada Vukovara 78, 10 000 Zagreb

Na omotnicu je potrebno staviti naznaku ,Zahtjev za dostavu informacija u postupku dodjele

bespovratnih sredstava za Poziv na dodjelu bespovratnih sredstava ,Razvoj usluge osobne
asistencije za osobe s invaliditetom — faza Ill“.

Rok mirovanja
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Rok mirovanja obuhvacda razdoblje (od 8 radnih dana) unutar kojega se prijavitelju dostavlja pisana
obavijest o statusu njegova projektnog prijedloga nakon faze procjene kvalitete projektnih prijedloga te
rok (od 7 radnih dana) unutar kojeg prijavitelj moze podnijeti prigovor Komisiji. Navedeni rok ne moze
biti duzi od 15 radnih dana.

Ukoliko je prigovor podnesen nakon provedenog postupka procjene kvalitete projektnih prijedloga ne
moze se donijeti Odluka o financiranju. Ako je prigovor podnesen, rok mirovanja obuhvada i razdoblje
unutar kojega je Komisija duzna predloZiti odluku ¢elniku Upravljackog tijela, a to razdoblje ne moze biti
duZe od 15 radnih dana. Rok mirovanja u svakom slu¢aju ne moze biti duZi od 30 radnih dana, raunajuci
od dana kada je prijavitelju dostavljena pisana obavijest o statusu njegova projektnog prijedloga nakon
postupka procjene kvalitete (dostava se u predmetnom slucaju potvrduje potpisanom povratnicom).

Odluka o financiranju se moZe donijeti u odnosu na kasnije zaprimljeni projektni prijedlog odnosno
prigovor podnesen na neku od faza odabira u odnosu na ranije zaprimljeni projektni prijedlog, nema
suspenzivni u¢inak. NadleZzno tijelo osigurava sredstva kojima za financiranje projekta onog prijavitelja
koji je povodom prigovora uspio u postupku. Nadlezno tijelo vodi racuna o raspolozivoj financijskoj
alokaciji prilikom donosenja Odluke o financiranju kojom se ista u potpunosti iskoristava.

6.7 Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava

Nakon zavrsetka postupka evaluacije projekata i donosSenja Odluke o financiranju s uspjesnim
prijaviteljima se sklapa ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava. Ugovor o dodjeli bespovratnih
sredstava je ugovor izmedu Korisnika i Ministarstva za demografiju, obitelj, mlade i socijalnu
politiku kao Posrednickog tijela razine 1 i Ureda za financiranje i ugovaranje projekata EU,
Hrvatskog zavoda za zaposljavanje kao Posrednickog tijela razine 2 kojim se utvrduje najvisi iznos
bespovratnih sredstava dodijeljen projektu (iz izvora Drzavnog proracuna RH i izvora EU) te drugi
financijski i provedbeni uvjeti Projekta i potpisuje se u roku od najvise 30 kalendarskih dana od
objave Odluke o financiranju.

Sve do trenutka potpisivanja Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava, prijavitelj u bilo kojem dijelu
postupka moze povudi projektnu prijavu dostavom pisane obavijesti PT2.
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7. PRUUAVNI OBRASCI | PRILOZI

A. Prijavni obrasci:

1. Prijavni obrazac A

2. Obrazac 2: lIzjava prijavitelja o istinitosti podataka, izbjegavanju dvostrukog financiranja i
ispunjavanju preduvjeta za sudjelovanje u postupku dodjele bespovratnih sredstava i lzjava o
partnerstvu

3. Obrazac 3: lIzjava partnera o istinitosti podataka, izbjegavanju dvostrukog financiranja i
ispunjavanju preduvjeta za sudjelovanje u postupku dodjele bespovratnih sredstava i lzjava o
partnerstvu

B. Prilozi:

=

Predlozak Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava (Posebni uvjeti)
Op¢i uvjeti Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava
Postupci javne nabave za subjekte koji nisu obveznici ZJN
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